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La seduta comincia alle 12,45.

Leo CANULLO, Segretario, legge il
processo verbale della seduta precedente.

(E approvato).

Missioni e sostituzioni.

PRESIDENTE. Comunico che i depu-
tati Armato, Ferrari Marte, Giadresco e
Silvestri sono in missione per incarico del
loro ufficio.

Comunico inoltre che i deputati Achilli
e Scovacricchi sostituiscono, ai sensi del-
I'articolo 19, terzo comma, del regola-
mento, i deputati Martelli e Longo.

Discussione della proposta di legge Bona-
lumi; Napolitano ed altri; Gunnella
ed altri; De Michieli Vitturi ed al-
tri; Fortuna e Lenoci; De Mita ed
altri: Nuova disciplina della coopera-
zione dell'Italia con i Paesi in via
di sviluppo (Approvata in un testo
unificato dalla III Commissione per-
manente della Camera e modificata
dal Senato) (453-1511-1551-1560-2114-
3607-B).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno
reca la discussione abbinata della propo-
sta di legge di iniziativa dei deputati Bo-
nalumi; Napolitano, Pajetta, Occhetto,
Tortorella, Zangheri, Rubbi, Petruccioli,
Sanlorenzo, Crippa, Trebbi, Canullo, Ali-
novi, Gabbuggiani, Giadresco, Rossino e
Sandirocco; Gunnella, Battaglia, Del Pen-
nino, Arbasino, Arisio, Biasini, Casta-
gnetti, Cifarelli, Da Mommio, Di Bartolo-

mei, Di Re, Dutto, Ermelli Cupelli, Fu-
saro, Germana, Martino, Medri, Mon-
ducci, Nucara, Pellicand e Poggiolini; De
Michieli Vitturi, Tremaglia, Pazzaglia e
Baghino; Fortuna e Lenoci; De Mita, Ro-
gnoni, Bonalumi, Gitti, Bodrato, Scotti,
Cristofori, Fornasari, Zarro, Sangalli,
Russo Ferdinando, Russo Raffaele, Zuech,
Augello, Balestracci, Becchetti, Carrus,
Grippo, Portatadino, Sarti Adolfo, Silve-
stri, Usellini, Zaniboni, Zolla, Cattanei,
Andreatta, Armato, Bianco, Bubbico, Co-
lombo, Lattanzio, Malfatti, Pisanu, Pujia,
Galloni, Sanza, Costa Silvia, -Garavaglia,
Abete, Anselmi, Armellin, Astori, Azzolini,
Balzardi, Bambi, Bernardi Guido, Bian-
chi, Bianchini, Bonetti, Borri, Briccola,
Brocca, Bruni, Caccia, Cafarelli, Casati,
Cirino Pomicino, Citaristi, Coloni, Corsi,
Falcier, Fausti, Foschi, Franchi Raoberto,
Gioia, La Penna, La Russa, Lo Bello, Luc-
chesi, Lussignoli, Malvestio, Mancini Vin-
cenzo, Manfredi, Mannino Calogero,
Memmi, Mensorio, Merloni, Micheli, Mon-
giello, Mora, Moro, Napoli, Nenna D’An-
tonio, Nicotra, Nucci Mauro, Orsenigo,
Paganelli, Pasqualin, Patria, Perrone, Pe-
rugini, Picano, Piredda, Quieti, Rabino,
Radi, Ravasio, Rebulla, Righi, Rocelli,
Rosini, Rossattini, Rossi, Rossi di Monte-
lera, Rubino, Russo Vincenzo, Santuz, Sa-
retta, Savio, Scaiola, Senaldi, Sinesio, So-
rice, Stegagnini, Sullo, Tesini, Urso, Ver-
nola, Viscardi, Zambon, Zampieri e
Zoppi, gia approvata, in un testo unifi-
cato, dalla nostra Commissione nella se-
duta del 18 dicembre 1986 e modificata
dal Senato nella seduta del 12 febbraio
1987.

Comunico che la I Commissione affari
costituzionali, in data 17 febbraio 1987,
ha espresso parere favorevole.
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Comunico altresi che la V Commis-
sione bilancio, in data 18 febbraio 1987
ha espresso parere favorevole.

Do lettura del parere espresso dalla VI

Commissione finanze e tesoro in data 19
febbraio 1987:

« La VI Commissione,

dopo aver preso atto che la posizione
del rappresentante del Governo, espressa
nel corso della seduta del 19 febbraio, &
di contrarieta alla disposizione recata dal
terzo comma dell’articolo 5, dal quarto
comma dell’articolo 29 e dall’articolo 30,
dei quali suggerisce la soppressione, men-
tre & favorevole al quarto comma dell’ar-
ticolo 14,

ésprime parere favorevole a condizio-
ne che:

1) allarticolo 14, comma 4, la di-
sposizione sia interpretata come un’assi-
milazione delle operazioni ivi previste al
regime vigente in materia di esportazioni;

2) all’articolo 14, sia prevista la tra-
smissione alle competenti commissioni
parlamentari dei decreti ministeriali che
stabiliscono le modalita operative per le
operazioni effettuate a norma del comma
quarto, soprattutto con riferimento a
quanto disposto dall’articolo 15, comma
quinto, e i relativi rendiconti;

3) all’articolo 30, si stabiliscano li-
mitazioni alla deducibilitd sulla base di
massimali; ’

4) all’articolo 30, si faccia corretta-
mente riferimento all’articolo 3 del de-
creto del Presidente della Repubblica
n. 598 del 1973, e non all’articolo 10, che
tratta della liquidazione delle societa e
degli enti.

La VI Commissione trasmette le prece-
denti condizioni alla Commissione di me-
rito consapevole del fatto che il Senato
pud approvare definitivamente il progetto
di legge entro la data del 28 febbraio, e
pertanto in tempo utile per garantlre la
continuita dell’intervento ».

Ricordo ai colleghi che, a differenza
dei pareri della I e della V Commissione,
il parere della Commissione finanze e te-
soro non ha carattere vincolante.

L'onorevole Bonalumi ha facolta di ri-
ferire in merito alle modifiche apportate
dal Senato.

GIiLBERTO BONALUMI, Relatore. Signor
presidente, onorevoli colleghi, non posso
far altro che riferirmi a quanto & stato
dichiarato dal ministro degli affari esteri
(il quale & stato presente alla votazione
del provvedimento al nostro esame al Se-
nato) per rilevare come, non essendo
state apportate da quel ramo del Parla-
mento modifiche sostanziali al testo da
noi precedentemente licenziato, ed es-
sendo stato tale testo in un certo senso
« asciugato » attraverso la riscrittura di
talune sue parti, la proposta di legge ri-
sulti migliorata e, pertanto, non ci resti
che approvare le modifiche ad essa ap-
portate.

PRESIDENTE. Dichiaro aperta la di-
scussione sulle linee generali.

Erio GABBUGGIANI. 1l nostro gruppo
approva il provvedimento al nostro esame
che considera fortemente innovativo ri-
spetto alla precedente normativa in mate-
ria. Il gruppo comunista ha dato un im-
portante contributo alla nuova legge di
origine parlamentare, presentando per
primo una organica proposta di riforma,
in un continuo confronto con i vari sog-
getti della cooperazione allo sviluppo, gli
altri gruppi parlamentari e il Ministero
degli affari esteri.

La nuova disciplina, innovando ri-
spetto alla legge n. 38 e alla legge n. 73
del 1985, assume particolare rilevanza,
collocandosi in un contesto internazionale
che vede un progressivo aggravamento
della situazione economico-produttiva dei
paesi del terzo mondo nei quali non si
sono allentate le situazioni di fame e
malnutrizione e di malattie, anche per le
conseguenze su di essi dell’intollerabile
peso dell’indebitamento estero. Da qui la
necessita anche di una costante iniziativa
dell'Italia a livello europeo e mondiale
per una pil incisiva cooperazione interna-
zionale per la realizzazione, oltre che di
interventi urgenti, soprattutto di pro-
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grammi di sviluppo di ampia portata che
coinvolgono un ampio numero di Stati, di
organismi internazionali e di forze pro-
duttive nel rispetto dell'indipendenza dei
singoli paesi del terzo mondo.

L’esercizio di un controllo parlamen-
tare sull’attivitd degli organi preposti alla
cooperazione allo sviluppo ¢ oggi mag-
giormente assicurato dalla riconduzione
dell’attivita operativa ad un’unica strut-
tura competente nel settore, superando
cosi contraddizioni e insufficienze regi-
strate nel passato. La previsione di unita
tecniche, centrali e periferiche, la mag-
giore valorizzazione del volontariato ed il
coinvolgimento delle regioni e delle auto-
nomie locali si muovono in tale direzione.

Si tratta ora di attuare con grande
impegno le numerose e urgenti incom-
benze previste dalla legge e di estendere
le disponibilita finanziarie per la coopera-
zione allo sviluppo, in quote piu elevate
di spesa, verso l'obiettivo indicato dal re-
cente voto del Parlamento.

EmiLto COLOMBO. Signor presidente,
ho chiesto la parola per una ragione del
tutto personale. Sono favorevole al prov-
vedimento al nostro esame, perd, non &
che mi piaccia tutto. Mi pare, infatti, che
una serie di norme non contribuiscano o
non abbiano contribuito a facilitare gli
adempimenti di cui si tratta. Per esem-
pio, vi & qualche trasferimento ad organi
collegiali (come quel comitato di dire-
zione presieduto dal ministro, che ho pre-
sieduto tante volte e che mi sembra una
sede nella quale si possono adottare deci-
sioni generali di indirizzo, ma non facil-
mente decisioni specifiche su linee parti-
colari) che non mi convince del tutto.

Comunque, tali previsioni possono sempre
~ essere modificate.

Devo dire che non ho mai partecipato,
deliberatamente, alle sedute di questa
Commissione in cui sono state approvate,
prima di questa, precedenti leggi in ma-
teria, come quella che ha istituito il FAI
e tutte le successive evoluzioni. Non ho
mai neanche espresso, a suo tempo, pa-
rere contrario, perché non volevo ostaco-
lare, in fondo, I'attribuzione di mezzi per

finalita che sono quelle che sono, e sulle
quali non dobbiamo porre alcuna enfasi;
perd ho sempre considerato deleterio in-
serire all’interno dell’amministrazione due
organi che si occupano della stessa mate-
ria; non sono stati stabiliti i confini, per-
ché anche nel secondo provvedimento l'e-
mergenza sconfina largamente nella poli-
tica .di sviluppo e di cooperazione, sia
pure con alcuni interventi di carattere
preliminare. Inconvenienti di fondo si
sono verificati anche al di la della buona
volonta e della valutazione degli uomini.
Questa & la ragione per la quale non ho
espresso, a suo tempo, la mia opinione,
né favorevole nel merito ma non ritenevo
di dover ostacolare Iattribuzione di
mezzi dati, sia pure con la massima
buona volonta, per queste finalita.

Oggi vedo ricomposta in unita, nel-
I'ambito dello stesso Ministero, la ge-
stione della materia. E gia un passo
avanti; probabilmente in futuro dovremo
provvedere ad alcuni miglioramenti, perd
mi pare che il riordino della materia si
possa e si debba condividere. Mi auguro
che non si riaprano ancora discussioni su
di essa che, discettando, tra emergenza e
sollecitudine, di visioni della politica di
sviluppo, portino sostanzialmente a creare
fasi di interruzione dell’attivita e, una
volta risolte in modo diverso, a confu-
sioni nelle competenze, e quindi a cause
di ritardo.

Dato che mi pare che il progetto di
legge al nostro esame elimini questi in-
convenienti, ho voluto rendere questa di-
chiarazione affinché non sembrasse che la
mia mancanza di espressione di parere,
in passato, fosse dovuta a .negligenza op-
pure che, avendo io trattato personal-
mente e a lungo la materia, non avessi
interesse per la discussione, e soprattutto
per 'attuazione, di una politica di questo
genere.

MartiNo SCOVACRICCHI. Signor pre-
sidente, onorevoli colleghi, il 19 dicem-
bre 1984 il relatore Bonalumi, che ancor
oggi ringrazio, aprendo in Aula la discus-
sione generale sul decreto-legge n. 2155
del Governo e sulle proposte che oggi
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vengono al nostro esame nel testo unifi-
cato, disse che il dibattito, inteso a defi-
nire gli interventi straordinari per la
fame nel mondo, conteneva in sé la possi-
bilita di fissare e anticipare una serie di
modifiche della politica di cooperazione,
sia sotto l'aspetto culturale, sia sotto
quello della strumentazione operativa.

Notai allora che in ogni settore si fece
a gara per celebrare la nobilta dei motivi
ispiratori del provvedimento, soprattutto
sotto il profilo morale. In effetti, in tutto
I'arco del dopoguerra, era la prima volta
che il Parlamento italiano denunciava
cosi apertamente una presa di coscienza
sul flagello della fame nel mondo e so-
prattutto sulla necessita di scongiurarlo
concretamente mediante provvidenze legi-
slative. In questa prospettiva- tutti con-
vennero sull’esigenza indifferibile di mo-
dificare la legge n. 38, superata, si
spiego, ‘sia dal punto di vista funzionale,
quanto a dispositivi e procedure, sia da
quello concettuale, quanto a criteri ispira-
tori di carattere generale.

Ebbene, credo che il dibattito odierno
sia, con queste ultime battute, l'epilogo,
il suggello, ma anche il compendio di
una fase culturalmente ricca e stimolante
della politica estera che qualifica civil-
mente un paese. La legge per altro as-
somma e utilizza le nostre esperienze in
materia di interventi di cooperazione allo
sviluppo, in quanto sia quelli tradizionali
gestiti dalla legge n. 38, sia quelli straor-
dinari, di emergenza, gestiti dalla legge
n. 73 apparivano piuttosto inadeguati e
parziali. Ed & stato, secondo me, un
grande risultato del dibattuto e trava-
gliato iter di questo tipo di legge quello
di aver ricondotto la gestione della poli-
tica di cooperazione allo sviluppo nella
sua sede naturale, cioé al Ministero degli
esteri.

Molto significativa &, a mio avviso, l'a-
pertura dell’articolo 1 in cui si legge te-
stualmente che la cooperazione allo svi-
luppo & parte integrante della politica
estera dell'Italia e persegue obiettivi di
solidarieta tra i popoli e di piena realiz-
zazione dei diritti fondamentali del-
I'uomo, ispirandosi ai principi sanciti

dalle Nazioni Unite e dalle convenzioni
CEE-ACP. E che essa si dica finalizzata al
soddisfacimento dei bisogni primari e in
primo luogo alla salvaguardia della vita
umana, alla sufficienza alimentare, alla
valorizzazione delle risorse umane, alla
conservazione del patrimonio ambientale,
all’attuazione e al consolidamento dei
processi di sviluppo endogeno e alla cre-
scita economico-produttiva dei paesi in
via di sviluppo non pud che riscontrare il
pieno consenso di tutti noi e di tutti gli
uomini di buona volonta. Arriviamo in
ritardo a questo pur felice traguardo, che
costituisce la maturazione di fervidi im-
pulsi reiterati in ogni sede dal collega
Pannella, al quale va indubbiamente rico-
nosciuto il ruolo di protagonista di que-
sta nobile battaglia, la maturazione del
messaggio cristiano e di quello dell’inter-
nazionalismo socialista nelle coscienze dei
cittadini prima ancora che in quelle dei
legislatori.

Il solco scavato ormai su quella scia &
destinato ad approfondirsi, non ad ap-
piattirsi, ed io sono convinto, a parte la
prefigurazione di una continuita non limi-
tata della cooperazione allo sviluppo, rav-
visabile o implicita in diversi punti del
provvedimento, che, con il progressivo
emergere, ahimé, di nuove necessita, altre
leggi e piu vaste discipline seguiranno, a
distanza, per sanare i mali pili devastanti
che affliggono 'umanita, dopo quelli delle
guerre. )

Il relatore Bonalumi auspicava, sem-
pre in quella relazione, che dall’espe-
rienza scaturissero le condizioni non solo
concettuali, ma operative, perché il no-
stro paese potesse dotarsi dei necessari
strumenti di cooperazione non solo sul
piano della nostra capacita nazionale di
impostare in termini bilaterali quel tipo
di lavoro (in concorso con gli altri paesi
soprattutto europei) di cui la conven-
zione di Lomé & una notevole dimostra-
zione, nella prospettiva sostanziale di raf-
forzare il ruolo di pace delle Nazioni
Unite.

Credo che questa prima fase triennale
di studio, di elaborazione e di esperienza
possa considerarsi, come dicevo, felice-
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mente conclusa, appunto perché quelle
premesse, quegli auspici mi sembrano po-
sitivamente rispecchiarsi nel provvedi-
mento che stiamo per approvare — me lo
auguro veramente — con la maggioranza
pitt larga possibile.

MicHeLe ACHILLI. La nuova legge
sulla cooperazione & giunta finalmente al
traguardo, avendo scontato una generale
opinione secondo la quale le difficolta
nella gestione degli aiuti ai paesi in via
di sviluppo non possono essere superate
neppure dalle pit perfette formule legisla-
tive, nella impossibilita, per queste, di
adattarsi alle diverse realta locali. Nei
contesti particolari di questi paesi, esse
assumono infatti specificita tali da richie-
dere, di volta in volta, risposte organizza-
tive diverse.

L’esperienza di questi anni ha poi di-
mostrato che differenti approcci hanno
prodotto esiti diversi, non solamente in
termini temporali, ma anche sotto l'a-
spetto qualitativo. D’altra parte, i due
differenti strumenti, anche in termini me-
todologici, del dipartimento e del FAI
sceverando la questione da tutte le incro-
stazioni polemiche che si sono via via
stratificate, non tutte in veritd riconduci-
bili ad una corretta volonta di indivi-
duare le strade migliori da percorrere,
richiedendo un giudizio attento; senza in-
dulgere a posizioni precostituite e senza
cadere nella gratuita di giudizi non ba-
sati su concreti dati di fatto.

Innanzitutto, si deve partire da una
considerazione generale, che riguarda l'in-
tera politica italiana di cooperazione:
essa & andata infatti crescendo quantitati-
vamente e qualitativamente, proprio nel
momento in cui altre nazioni, precedente-
mente pill impegnate di noi, riducevane
la loro presenza e mentre nazioni pil
ricche dell'Italia, come -la Francia e la
Gran Bretagna, non davano segni di voler
diversificare il proprio aiuto, concentrato,
come & noto, nelle loro ex colonie.

Nello scenario del confronto Est-Ovest,
all'interno del quale il ruolo delle nazioni
medie e piccole non pud che essere mar-

ginale, la politica di cooperazione dell’Ita-
lia nei confronti del terzo mondo, ed in
modo particolare nei confronti dell’Africa,
ha assunto un ruolo crescente il cui signi-
ficato & andato ben al di la delle somme
in gioco, attribuendo al nostro paese una -
funzione politica che essa non aveva mai
avuto.

Se inoltre si tiene conto delle diffi-
colta di interlocuzione politica dei paesi
africani, nei confronti delle grandi po-
tenze, per il timore di doversi allineare
con l'uno o l'altro degli schieramenti con-
trapposti, e per la preoccupazione di
mantenere contatti troppo stretti con le
potenze ex coloniali, il cui ricordo non &
certamente dei migliori, si comprende
perché la nuova presenza italiana in
Africa sia stata salutata come una gradita
novitad in un quadro sostanzialmente im-
mobile.

Ne discende quindi la necessita di per-
fezionare gli aspetti legislativi per la con-
tinuazione di questa presenza e per mas-
simizzarne i benefici, visti sotto l'aspetto .
del miglioramento delle condizioni delle
popolazioni, al fine di essere sempre piu
parte attiva nel pili generale processo di
sviluppo dell’Africa.

Se valutiamo la nuova legge sotto
questo profilo, dobbiamo dire che l'aver
riportato ad unicitd politica e gestionale
il settore della cooperazione & fatto in-
dubbiamente positivo: troppo spesso, nel
corso degli ultimi due anni, la differen-
ziazione dei due strumenti operativi
aveva infatti condotto a situazioni imba-
razzanti, se non incresciose.

Vogliamo enucleare prioritariamente e
portare a sintesi i molti aspetti positivi
delle due metodologie per migliorare
l'aiuto italiano, per consentire agli
esperti, agli operatori e ai volontari di
avere il massimo supporto tecnico, finan-
ziario e diplomatico, indispensabile
quando ci si trova a lavorare in situa-
zioni difficili.

Un metodo & acquisito una volta per
tutte, ¢ ad esso non intendiamo rinun-
ciare: gli interventi devono essere attuati
con progetti di sviluppo globale, concen-
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trati geograficamente, controllati nelle
fasi di attuazione, verificati nei loro risul-
tati e, soprattutto, negli aspetti temporali
ché devono essere preventivamente defi-
niti, dalla fase d’'impostazione a quella di
realizzazione. Dovranno essere privilegiati
quei progetti che piu si avvicinano a que-
.sto modello. Interventi a pioggia (il con-
trollo dei quali- & difficile, se non impossi-
bile), nonché richieste particolari per
soddisfare singole esigenze, anche legit-
time, si sono infatti rivelati fonti di di-
spersione di denaro e di energie.

L’azione del nostro Governo ha sem-
pre dato ampio spazio alle richieste dei
paesi riceventi. Le opere o gli impianti
che venivano richiesti possedevano rara-
mente l'organicita e la globalita da tutti
riconosciute come caratteristiche indi-
spensabili per produrre mutamenti econo-
mici di un certo rilievo.

Sia pure nel rispetto delle volonta dei
paesi in via di sviluppo occorre, anche a
questo proposito, un salto di qualita: si
dovra discutere con loro, analizzare i pro-
blemi, fornire le risposte pili convincenti
sotto il profilo del rapporto costo-benefici.
Altrimenti, le spinte di questo o quel set-
tore, di questo o quel ministero ridur-
ranno inevitabilmente il potenziale degli
aiuti.

Se questi sono gli obiettivi, la legge
approvata pud offrire validi strumenti per
la loro realizzazione. L’istituzione del sot-
tosegretario delegato, che era una richie-
sta indirizzata a garantire unicitd di com-
portamenti, va nella giusta direzione, cosi
come la semplificazione di procedure che
avevano notevolmente appesantito |'a-
zione del dipartimento.

Il gruppo socialista, nel sottolineare la
positiva azione svolta dal sottosegretario
Raffaelli, ringrazia il sottosegretario Fran-
cesco Forte per 'impegno profuso in un’e-
sperienza innovativa come quella del FAI,
il cui patrimonio sperimentale dovra es-
sere ampiamente utilizzato nella futura
gestione delle strutture che la nuova
legge crea. II gruppo socialista votera a
favore di questa legge nella convinzione
che essa contribuira a rendere serhpre piu

attivo il ruolo dell'Italia nella grande bat-
taglia, etica e politica, contro la fame ed
il sottosviluppo.

Mario RAFFAELLI, Sottosegretario di
Stato per gli affari esteri. 11 Governo si
associa all’'orientamento espresso dai rap-
presentanti dei gruppi mirante ad otte-
nere la rapida approvazione, in questa
seduta, del provvedimento. D’altra parte,
siamo in terza lettura ed il testo perve-
nuto dal Senato contiene modifiche che
nulla toccano dell'impianto complessivo
della legge approvata alla Camera; si
rende percid possibile I'approvazione
senza ulteriori momenti di revisione.
~ Mi pare corretto sostenere che non si
tratta solo della sommatoria di due stru-
menti e neanche di un semplice riordino
della materia, bensi di una riforma che
modifica alcuni aspetti sostanziali delle
vecchie normative ed inserisce anche al-
cuni importanti elementi di novita.

Con questa convinzione, il Governo
sollecita l’'approvazione del provvedi-
mento.

PRESIDENTE. Onorevoli colleghi, pro-
babilmente, come & stato sottolineato, il
progetto di legge richiederebbe ancora un
certo lavoro legislativo.

Tuttavia, credo sia di grande impor-
tanza il fatto che la Camera dei deputati
— cosl spesso ingiustamente accusata di
non saper affrontare tempestivamente i
problemi — abbia dato prova di avere
saputo unificare due organismi tanto di-
versi l'uno dall’altro quanto quelli che
sono stati costituiti su questa materia e
di avere proceduto in tempi piuttosto ra-
pidi alla ridefinizione dell'intero corpo le-
gislativo sulla materia medesima.

Mi auguro che tale impostazione possa
dare buoni risultati in questo campo, che
¢ di grande importanza per il nostro
paese ma anche di grande delicatezza
perché al Ministero degli affari esteri ri-
sulta assegnato un volume di risorse im-
pressionante, la cui utilizzazione -
avendo, tra l'altro, carattere di discrezio-
nalita — pone a tale Ministero dei compiti
di una difficolta straordinaria.
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Cid detto, non mi resta che invitare
gli onorevoli colleghi a procedere nei no-
stri lavori.

Nessun altro chiedendo di parlare, di-
chiaro chiusa la discussione sulle linee
generali.

Passiamo all’esame delle modifiche ap-
portate dal Senato.

La nostra Commissione aveva appro-
vato il primo articolo nel seguente testo:

ArT. 1.
(Finalita).

1. La cooperazione allo sviluppo ¢&
parte integrante della politica estera del-
I'Ttalia e persegue obiettivi di solidarieta
tra i popoli e di piena realizzazione dei
diritti fondamentali dell’'uomo, ispirandosi
ai principi sanciti dalle Nazioni Unite e
dalle convenzioni CEE-ACP.

2. Essa & finalizata al soddisfacimento
dei bisogni primari e in primo luogo alla
salvaguardia della vita umana, alla auto-
sufficienza alimentare, alla valorizzazione
delle risorse umane, alla conservazione
del patrimonio ambientale, all’attuazione
e al consolidamento dei processi di svi-
luppo endogeno e alla crescita economico-
produttiva dei paesi in via di sviluppo.

3. Essa comprende le iniziative pubbli-
che e private, impostate e attuate nei
modi previsti dalla presente legge e collo-
cate prevalentemente nell’ambito di pro-
grammi plurisettoriali integrati, concor-
dati su base pluriennale con i paesi bene-
ficiari, secondo criteri di concentrazione
geografica.

4, Rientrano nella cooperazione allo
sviluppo gli interventi straordinari desti-
nati a fronteggiare situazioni di denutri-
zione e -.di carenze igienico-sanitarie che
minacciano la  sopravvivenza di popola-
zioni e gli interventi di emergenza in
caso di calamita. La cooperazione allo
sviluppo deve essere altresi finalizzata -al
miglioramento della condizione femminile
e dell'infanzia ed al sostegno della pro-
mozione della donna in campo econo-
mico, sociale e culturale.

5. Gli stanziamenti per la coopera-
zione allo sviluppo non possono essere
utilizzati, direttamente o indirettamente,
per finanziare attivita di carattere mili-
tare.

Il Senato lo ha cosi modificato:

ArT. 1.
(Finalita).

1. La cooperazione allo sviluppo &
parte integrante della politica estera del-
I'Ttalia e persegue obiettivi di solidarieta
tra i-popoli e di piena realizzazione dei
diritti fondamentali dell'uomo, ispirandosi
ai principi sanciti dalle Nazioni Unite e
dalle convenzioni CEE-ACP. '

2. Essa ¢ finalizzata al soddisfaci-
mento dei bisogni primari e in primo
luogo alla salvaguardia della vita umana,
alla autosufficienza alimentare, alla valo-
rizzazione delle risorse umane, alla con-
servazione del patrimonio ambientale, al-
I'attuazione e al consolidamento dei pro-
cessi di sviluppo endogeno e alla crescita
economica, sociale e culturale dei paesi
in via di sviluppo. La cooperazione allo
sviluppo deve essere altresi finalizzata al
miglioramento della condizione femminile
e dell'infanzia ed al sostegno della pro-
mozione della donna.

3. Essa comprende le iniziative pubbli-
che- e private, impostate e attuate nei
modi previsti dalla presente legge e collo-
cate prioritariamente nell’ambito di pro-
grammi plurisettoriali concordati in ap-
positi incontri intergovernativi con i paesi
beneficiari su base pluriennale e secondo
criteri di concentrazione geografica.

4. Rientrano nella cooperazione allo
sviluppo gli interventi straordinari desti-
nati a fronteggiare casi di calamita e si-
tuazioni di denutrizione e di carenze igie-
nico-sanitarie che minacciano la sopravvi-
venza di popolazioni.

5. Gli stanziamenti per la coopera-
zione allo sviluppo non possono essere
utilizzati, direttamente o indirettamente,
per finanziare attivita-di carattere mili-
tare.
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Pongo in votazione il primo articolo
nel testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 2 nel seguente testo:

ART. 2.

(Attivita di cooperazione).

1. L’attivita di cooperazione allo svi-
luppo & finanziata a titolo gratuito e con
crediti a condizioni particolarmente age-
volate. Essa pud essere svolta sul piano
bilaterale.

2. Gli stanziamenti destinati alla rea-
lizzazione di tale attivita sono determi-
nati annualmente con legge finanziaria
che ne stabilisce anche la ripartizione
nelle sue voci principali. Annualmente
viene allegata, allo stato di previsione
della spesa del Ministero degli affari
esteri, una relazione del Ministro conte-
nente la proposta di scelta dei Paesi in
via di sviluppo verso i quali si intende
concentrare l'attuazione dei programmi e
i relativi stanziamenti annuali e triennali.

3. Nell’attivita di cooperazione rien-

trano:

a) l'elaborazione di studi, la proget-
tazione, la fornitura e costruzione di im-
pianti, attrezzature e servizi, la realizza-
zione di progetti di sviluppo integrati e
I'attuazione delle iniziative anche di ca-
rattere finanziario, suscettibili di consen-
tire il conseguimento delle finalita di cui
all’articolo 1;

b) la partecipazione, anche finanzia-
ria, all’attivita e al capitale di organismi,
banche e fondi internazionali, impegnati
nella cooperazione con i Paesi in via di
sviluppo, nonché nell’attivita di coopera-
zione allo sviluppo della Comunita econo-
mica europea;

¢) I'impiego di personale qualificato
per compiti di assistenza tecnica, ammi-
nistrazione e gestione, valutazione e mo-
nitoraggio dell’attivita di cooperazione
allo sviluppo;

d) la formazione professionale e la
promozione sociale di cittadini dei Paesi
in via di sviluppo in loco, in altri Paesi
in via di sviluppo e in Italia e la forma-
zione di personale italiano destinato a
svolgere attivita di cooperazione allo svi-
luppo;

e) il sostegno alla realizzazione di
progetti e interventi ad opera di organiz-
zazioni non governative idonee anche tra-
mite l'invio di volontari e di proprio per-
sonale nei paesi in via di sviluppo;

f) Yattuazione di interventi specifici
per migliorare la condizione femminile e
dell'infanzia, per promuovere lo sviluppo
culturale e sociale della donna con la sua
diretta partecipazione;

g) la promozione di attivita di ri-
cerca e studio, in materia di cooperazione
allo sviluppo, nonché di iniziative specifi-
che di sensibilizzazione dell’opinione pub-
blica ai temi dello sviluppo, con I'elabo-
razione di programmi specifici di educa-
zione allo sviluppo, anche nell’ambito dei
programmi scolastici nonché I'intensifica-
zione degli scambi culturali tra I'Italia e
i Paesi in via di sviluppo, con particolare
riguardo a quelli tra i giovani;

h) l'adozione di strumenti e inter- -
venti, anche di natura finanziaria che fa-
voriscano gli scambi tra Paesi in via di
sviluppo, la stabilizzazione dei mercati
regionali e interni e la riduzione dell’in-

debitamento, in armonia con i pro-
grammi e l'azione della Comunita eu-
ropea;

i) il sostegno a-programmi di infor-
mazione e comunicazione che favoriscano
una maggiore partecipazione delle popo-
lazioni ai processi di democrazia e svi-
luppo dei paesi beneficiari.

4. Le attivitad di cui alle lettere q, ¢, d,
e, g del comma 3 possono essere pro-
mosse e attuate, secondo le modalita del-
I'articolo 4, anche attraverso le strutture
pubbliche delle regioni, delle province
autonome e degli enti locali. -
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5. A tal fine il Comitato. direzionale di
cui all’articolo 8, su propria iniziativa o
su proposta delle regioni, delle province
autonome e degli enti locali, pud autoriz-
zare la stipula di apposite convenzioni
con le strutture pubbliche di cui al
comma 4.

Il Senato lo ha cosi modificato:

ART. 2.

(Attivita di cooperazione).

1. L’attivitd di cooperazione allo svo-
luppo & finanziata a titolo gratuito e con
crediti a condizioni particolarmente age-
volate. Essa pu0d essere svolta sul piano
bilaterale.

2. Gli stanziamenti destinati alla rea-
lizzazione di tale attivitd sono determi-
nati su base triennale con legge finanzia-
ria. Annualmente viene allegata allo stato
di previsione della spesa del Ministero
degli affari esteri una relazione previsio-
nale e programmatica del Ministro conte-
nente fra I'altro le proposte e le motiva-
zioni per la ripartizione delle risorse fi-
nanziarie, la scelta delle priorita delle
aree geografiche e dei singoli Paesi, non-
ché dei diversi settori nel cui ambito do-
vra essere attuata la cooperazione allo
sviluppo e la indicazione degli strumenti
di intervento. Il Parlamento discute la re-
lazione previsionale e programmatica in-
sieme alla relazione consuntiva di cui al
comma 6, lettera ¢}, dell’articolo 3.

3. Nell’attivita di cooperazione rien-
trano:

a) l'elaborazione di studi, la proget-
tazione, la fornitura e costruzione di im-
pianti, infrastrutture, attrezzature e ser-
vizi, la realizzazione di progetti di svi-
luppo integrati e I'attuazione delle inizia-
tive anche di carattere finanziario, atte a
consentire il conseguimento delle finalita
di cui all’articolo 1;

b) la partecipazione, anche finanzia-
ria, all’attivita e al capitale di organismi,
banche e fondi internazionali, impegnati

nella cooperazione con i Paesi in via di
sviluppo, nonché nell’attivita di coopera-
zione allo sviluppo della Comunita econo-
mica europea;

¢) I'impiego di personale qualificato
per compiti di assistenza tecnica, ammi-
nistrazione e gestione, valutazione e mo-
nitoraggio dell’attivita di cooperazione
allo -sviluppo;

d) la formazione professionale e la
promozione sociale di cittadini dei Paesi
in via di sviluppo in loco, in altri Paesi
in via di sviluppo e in Italia, anche ai
fini della legge 30 dicembre 1986, n. 943,
e la formazione di personale italiano de-
stinato a svolgere attivita di cooperazione
allo sviluppo;

e) il sostegno alla realizzazione di
progetti e interventi ad opera di organiz-
zazioni non governative idonee anche tra-
mite l'invio di volontari e di proprio per-
sonale nei paesi in via di sviluppo;

f) l'attuazione di interventi specifici
per migliorare la condizione femminile e
dell’infanzia, per promuovere lo sviluppo
culturale e sociale della donna con la sua
diretta partecipazione;

g) I'adozione di programmi di ricon-
versione agricola per ostacolare la produ-
zione della droga nei Paesi in via di svi-
luppo;

h) la promozione di programmi di
educazione ai temi dello sviluppo, anche
nell’ambito scolastico, e di iniziative volte
all’intensificazione degli scambi culturali
tra I'Italia e i Paesi in via di sviluppo,
con particolare riguardo a quelli tra i
giovani;

i) la realizzazione di interventi in
materia di ricerca scientifica e tecnolo-
gica ai fini del trasferimento di tecnologie
appropriate nei Paesi in via di sviluppo;

1) Tadozione di strumenti e inter-
venti, anche di natura finanziaria che fa-
voriscano gli scambi tra Paesi in via di
sviluppo, la stabilizzazione dei mercati
regionali e interni e la riduzione dell’'in-
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debitamento, in armonia con i pro-
grammi e l'azione della Comunita eu-
ropea;

m) il sostegno a programmi di in-
formazione e comunicazione che favori-
scano una maggiore partecipazione delle
popolazioni ai processi di democrazia e
sviluppo dei paesi beneficiari.

4. Le attivita di cui alle lettere a), c),
d), e), f), h) del comma 3 possono es-
sere attuate, in conformitd con quanto
previsto dal successivo articolo 5, anche
utilizzando le strutture pubbliche delle
regioni, delle province autonome e degli
enti locali.

5. Le regioni, le province autonome e
gli enti locali possono avanzare proposte
in tal senso alla Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo di cui all’arti-
colo 10. Il Comitato direzionale di cui
all’articolo 9, ove ne ravvisi I'opportunita,
autorizza la stipula di apposite conven-
zioni con le suddette strutture pubbliche.

Pongo in votazione l'articolo 2 nel te-
sto del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 3 nel seguente testo:

ARrT. 3.

(Presidenza e funzioni del Comitato
interministeriale per la cooperazione
allo sviluppo).

1. La politica della cooperazione allo
sviluppo & competenza del Ministro degli
affari esteri.

2. Per la determinazione degli indirizzi
generali della cooperazione allo sviluppo
e le conseguenti funzioni di programma-
zione e coordinamento & istituito il Comi-
tato interministeriale per la cooperazione
allo sviluppo (CICS).

3. Il predetto comitato & presieduto
dal Ministro per gli affari esteri, per de-
lega del Presidente del Consiglio dei mi-
nistri, ed &€ composto dai Ministri del bi-

lancio e della programmazione econo-
mica, del tesoro e del commercio con
I'estero.

4. Su richiesta del suo Presidente il
Comitato di volta in volta pud essere in-
tegrato da altri Ministri in relazione alle
materie all'ordine del giorno. Alle riu-
nioni del CICS partecipa altresi il Sotto-
segretario per gli affari esteri delegato ai
sensi degli articoli 8, 13 e 14 della pre-
sente legge.

5. Per l'esercizio delle funzioni relative
all’attuazione della presente legge, il
CICS si riunisce almeno quattro volte al-
I’anno.

6. Il CICS:

" a) stabilisce gli indirizzi program-
matici della cooperazione allo sviluppo e
determina le priorita per aree geografi-
che, settori e strumenti di intervento,
nonché la ripartizione di massima delle
disponibilita per la cooperazione bilate-
rale e quella multilaterale, per la coope-
razione ordinaria e quella di carattere
straordinario; a quest’'ultima & assegnata
annualmente una disponibilita di fondi in
relazione all’entita complessiva degli
stanziamenti destinati alla cooperazione
allo sviluppo;

b) delibera in materia di iniziative
di cooperazione allo sviluppo che per la
loro articolazione e dimensione finanzia-
ria il presidente ritenga opportuno sotto-
porre al suo esame;

¢) vigila e verifica periodicamente
lo stato di attuazione e gli esiti dell’atti-
vita di cooperazione, di emergenza, stra-
ordinaria e ordinaria. II CICS approva
ogni anno anche sulla base di specifici
documenti delle rappresentanze diploma-
tiche, una relazione predisposta dal Mini-
stro degli affari esteri sulla politica di
cooperazione svolta nell’esercizio finanzia-
rio precedente. La relazione deve essere
corredata da analisi e valutazioni sulla
tipologia dei programmi, sul loro stato di
attuazione, sugli obiettivi, sul costo e su-
gli esiti dei singoli progetti bilaterali,
multilaterali, multibilaterali, ordinari e
straordinari nonché di quelli delle orga-
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nizzazioni non governative. Tale relazione
deve essere inviata al Parlamento entro
trenta giorni dalla data di approvazione.

7. Il Ministro del tesoro cura le rela-
zioni con le banche e i fondi di sviluppo
a carattere multilaterale in stretto coordi-
namento col Ministro degli affari esteri e,
previo espresso parere di quest’ultimo, as-
sicura la partecipazione finanziaria alle
risorse di detti organismi, nonché la con-
cessione dei contributi obbligatori agli al-
tri organismi multilaterali di aiuto ai
Paesi in via di sviluppo.

8. I Ministro del tesoro presenta an-
nualmente al Parlamento una relazione
sugli esiti dell’attivita di propria compe-
tenza allegata alla relazione di cui al
punto c).

Il Senato lo ha cosi modificato:

ArT. 3.

(Presidenza e funzioni del Comitato
interministeriale per la cooperazione
allo sviluppo).

1. La politica della cooperazione allo
sviluppo & competenza del Ministro degli
affari esteri.

2. Per la determinazione degli indirizzi
generali della cooperazione allo sviluppo
e le conseguenti funzioni di programma-

zione e coordinamento & istituito nell’am-
bito del CIPE il Comitato interministe-

riale per la cooperazione allo sviluppo

(CICS).

3. Il CICS & presieduto dal Ministro
per gli affari esteri, per delega del Presi-
dente del Consiglio dei ministri, ed &
composto dai Ministri del bilancio e della
programmazione economica, del tesoro,
del commercio con l'estero. Con decreto
del Presidente del Consiglio dei ministri
su proposta del Ministro degli affari
esteri, di concerto con il Ministro del bi-
lancio e della programmazione econo-
mica, sono emanate, entro un mese dal-
I'entrata in vigore della presente legge,
norme per la composizione e il funziona-
mento della segreteria del CISC.

4, Su richiesta del suo presidente il
Comitato di volta in volta pud essere in-
tegrato da altri Ministri in relazione alle
materie all’'ordine del giorno. Alle riu-
nioni del CICS partecipa altresi il Sotto-
segretario per gli affari esteri ove dele-
gato ai sensi degli articoli 9 e 14 della
presente legge.

5. Per l'esercizio delle funzioni relative
all’attuazione della presente legge, il
CICS si riunisce almeno quattro volte al-
I’anno.

6. Il CICS:

a) stabilisce, successivamente all’ap-
provazione della legge finanziaria e dello
stato di previsione della spesa del Mini-
stero degli affari esteri, gli indirizzi pro-
grammatici della cooperazione allo svi-
luppo e determina le priorita per aree
geografiche, settori e strumenti di inter-
vento, nonché la ripartizione di massima
delle disponibilita finanziarie per la coo-
perazione multilaterale e bilaterale e, nel-
I'ambito di quest’'ultima, per gli inter-
venti straordinari di cui all’articolo 11;

- b) delibera in materia di iniziative
di cooperazione allo sviluppo che per la
loro articolazione e dimensione finanzia-
ria il presidente ritenga opportuno sotto-
porre al suo esame;

c) verifica periodicamente lo stato
di attuazione e gli esiti dell’attivita di
cooperazione e approva annualmente una
relazione predisposta dal Ministro degli
affari esteri sulla politica di cooperazione
svolta nell’esercizio finanziario prece-
dente. La relazione deve essere corredata
da analisi e valutazioni, anche sulla base
di specifici documenti delle rappresen-
tanze diplomatiche, per quanto riguarda i
singoli paesi, sulla tipologia dei pro-
grammi, sul loro stato di attuazione, su-
gli obiettivi, sul costo e sugli esiti dei
singoli progetti bilaterali, multilaterali,
ordinari e straordinari, nonché di quelli
delle organizzazioni non governative. Tale
relazione deve essere inviata al Parla-
mento precedentemente all’esame della
legge finanziaria.
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Pongo in votazione l'articolo 3 del te-
sto del Senato.

(E approvato).

Il Senato ha approvato il seguente ar-
ticolo 4:

ART. 4.

(Competenza del Ministero del tesoro).

1. I Ministro del tesoro, in conformita
con i decreti stabiliti dal CICS e d’intesa
con i Ministri degli affari esteri e del
bilancio e della programmazione econo-
mica, cura le relazioni con le banche e i
fondi di sviluppo a carattere multilate-
rale, e assicura la partecipazione finanzia-
ria alle risorse di detti organismi obbliga-
tori agli altri organismi multilaterali di
aiuto ai Paesi in via di sviluppo.

2. 11 Ministro del tesoro predispone
annualmente una relazione sugli esiti del-
I'attivita di propria competenza. Tale re-
lazione & inviata al Parlamento in alle-
gato alla relazione di cui al comma 6
dell’articolo 3.

Pongo in votazione l'articolo 4 nel te-
sto del Senato. ‘

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato il seguente articolo 4:

ARrT. 4.

(Funzioni di coordinamento
del Ministro degli affari esteri).

1. Sulla base degli indirizzi stabiliti ai
sensi degli articoli precedenti il Ministro
degli affari esteri, d’'intesa con il Ministro
del tesoro per la parte di sua compe-
tenza, promuove e coordina nell’ambito
del settore pubblico, nonché tra questo e
il settore privato, programmi operativi e
ogni altra iniziativa in materia di coope-
razione allo sviluppo. Le amministrazioni
dello Stato, i soggetti pubblici e privati

che intendono operare nel settore della
cooperazione allo sviluppo sono tenuti a
conformare i propri interventi agli indi-
rizzi stabiliti dal CICS.

2. In mancanza di specifiche richieste
da parte dei Paesi in via disviluppo e di
uniformita agli indirizzi di cooperazione e
di coordinamento stabiliti dal Ministero
degli affari esteri, le iniziative di coopera-
zione allo sviluppo non possono essere
ammesse ai benefici previsti alla presente
legge.

3. Possono essere ammesse ai benefici
previsti dalla presente legge — anche in
mancanza di richieste da parte dei Paesi
in via di sviluppo interessati — iniziative
proposte da organizzazioni non governa-
tive o da soggetti privati italiani purché
esse siano omogenee agli indirizzi di coo-
perazione e di coordinamento stabiliti dal
Ministero degli affari esteri, adeguata-
mente documentate e motivate da esi-
genze eccezionali di carattere umanitario.

I Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-.
I'articolo 4, & diventato articolo 5:

ART. 5.

(Funzioni di coordinamento
del Ministro degli affari esteri).

1. Sulla base degli indirizzi stabiliti ai
sensi degli articoli precedenti il Ministro
degli affari esteri, d’intesa con il Ministro
del tesoro per la parte di sua compe-
tenza, promuove e coordina nell’ambito
del settore privato, programmi operativi e
ogni altra iniziativa in materia di coope-
razione allo sviluppo.

2. In mancanza di accordo con i Paesi
beneficiari e di uniformita agli indirizzi
di cooperazione e di coordinamento stabi-
liti dal Ministero degli affari esteri, le
iniziative di cooperazione allo sviluppo
non possono essere ammesse ai benefici
previsti dalla presente legge.

3. In via eccezionale possono essere
ammesse ai benefici previsti dalla pre-
sente legge — anche in mancanza di ri-
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chieste da parte dei Paesi in via di svi-
luppo interessati — iniziative proposte da
organizzazioni non governative purché
adeguatamente documentate e motivate
da esigenze di carattere umanitario.

Pongo in votazione l'articolo 5 nel te-
sto del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 5 nel seguente testo:

ART. 5.

(Fondo rotativo
presso il Mediocredito centrale).

1. II Ministro del tesoro, previa deli-
bera del CICS, su proposta del Ministro
degli affari esteri, autorizza il Mediocre-
dito centrale a concedere, anche in con-
sorzio con enti o banche estere, a Stati,
banche centrali o enti di Stato di Paesi
in via di sviluppo, istituzioni internazio-
nali, crediti finanziari agevolati a valere
sul fondo rotativo costituito presso di
€sso.

2. I Mediocredito centrale curera la
rispondenza delle singole operazioni origi-
nate con i crediti di aiuto alle normative
valutarie ed emettera i provvedimenti di
applicazione.

3. I crediti di aiuto, anche quando
sono associati ad altri strumenti finan-
ziari (doni, crediti agevolati all’esporta-
zione, crediti a condizioni di mercato),
potranno essere concessi solamente per
progetti e programmi di sviluppo rispon-
denti alle finalita della presente legge.
Nel predetto fondo rotativo confluiscono
gli stanziamenti gia effettuati ai sensi
della legge 24 maggio 1977, n. 277, della
legge 9 febbraio 1979, n. 38, e della legge
3 gennaio 1981, n. 7.

4. Ove richiesto dalla natura dei pro-
getti e programmi di sviluppo, i crediti
di aiuto possono essere destinati, in parti-
colare nei Paesi a piu basso reddito, an-
che al finanziamento di parte dei costi

locali e di eventuali acquisti in paesi
terzi di beni inerenti ai progetti appro-
vati e per favorire l'accrescimento della
cooperazione tra Paesi in via di sviluppo.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 6:

ART. 6.

(Fondo rotativo
presso il Mediocredito centrale).

1. II Ministro del tesoro, previa deli-
bera del CICS, su proposta del Ministro
degli affari esteri, autorizza il Mediocre-
dito centrale a concedere, anche in con-
sorzio con enti o banche estere, a Stati,
banche centrali o enti di Stato di Paesi
in via di sviluppo, crediti finanziari age-
volati a- valere sul fondo rotativo costi-
tuito presso di esso.

2. In estensione a quanto previsto dal-
I'articolo 13, secondo comma, del decreto-
legge 6 giugno 1956, n. 476, convertito,
con modificazioni, nella legge 25 luglio
1956, n. 786 e successive modificazioni ed
integrazioni, il Ministro del commercio
con l'estero delega le competenze di cui
al citato articolo 13, primo comma, let-
tera d), al Mediocredito centrale in or-
dine alle operazioni finanziate con crediti
di aiuto o con crediti misti.

3. I crediti di aiuto, anche quando
sono associati ad altri strumenti finan-
ziari (doni, crediti agevolati all’esporta-
zione, crediti a condizioni di mercato),
potranno essere concessi solamente per
progetti e programmi di sviluppo rispon-
denti alle finalita della presente legge.
Nel predetto fondo rotativo confluiscono
gli stanziamenti gia effettuati ai sensi
della legge 24 maggio 1977, n. 277, della
legge 9 febbraio 1979, n. 38, e della legge
3 gennaio 1981, n. 7.

4. Ove richiesto dalla natura dei pro-
getti e programmi di sviluppo, i crediti
di aiuto possono essere destinati, in parti-
colare nei Paesi a piu basso reddito, an-
che al finanziamento di parte dei costi
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locali e di eventuali acquisti in paesi
terzi di beni inerenti ai progetti appro-
- vati a per favorire l'accrescimento della
cooperazione tra Paesi in via di sviluppo.

Pongo in votazione l'articolo 6 nel te-
sto del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 6 nel seguente testo:

ARrT. 6.

(Imprese miste
nei Paesi in via di sviluppo).

1. A valere sul Fondo di rotazione di
cui all’articolo 5, e con le stesse proce-
dure, possono essere concessi crediti age-
volati alle imprese italiane per il parziale
finanziamento della quota italiana del ca-
pitale di rischio di imprese miste da rea-
lizzarsi in Paesi in via di sviluppo con
partecipazione di investitori, pubblici o
privati, del Paese destinatario, nonché di
altri Paesi industrializzati.

2. Il CICS stabilira:

a) la quota del fondo di rotazione
che potra annualmente essere impiegata a
tale scopo;

b) i criteri per la selezione di tali
iniziative, che dovranno tener conto — ol-
tre delle generali priorita geografiche o
settoriali della cooperazione italiana — an-
che delle garanzie offerte dai Paesi desti-
natari a tutela degli investimenti stra-
nieri. Tali criteri mireranno a privilegiare
la creazione di occupazione e di valore
aggiunto locale e i benefici che le inizia-
tive apporteranno allo sviluppo econo-
mico e sociale dei Paesi destinatari;

c¢) le condizioni a cui potranno es-
sere concessi i crediti di cui trattasi;

d) listituto di credito speciale al
quale trasferire la quota, di cui al primo
comma, del Fondo di rotazione e al quale

affidare con convenzione l'istruttoria, l'e-
rogazione e la gestione dei crediti di cui
al presente articolo.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 7:

ARrT. 7.

(Imprese miste
nei Paesi in via di sviluppo).

1. A valere sul Fondo di rotazione di
cui all’articolo 6, e con le stesse proce-
dure, possono essere concessi crediti age-
volati alle imprese italiane con il parziale
finanziamento della loro quota di capitale
di rischio in imprese miste da realizzarsi
in Paesi in via di sviluppo con partecipa-
zione di investitori, pubblici o privati, del
Paese destinatario, nonché di altri Paesi.

2. 11 CICS stabilira:

a) la quota del fondo di rotazione
che potra annualmente essere impiegata a
tale scopo;

b) i criteri per la selezione di tali
iniziative che dovranno tener conto — ol-
tre che delle generali priorita geografiche
o settoriali della cooperazione italiana —
anche delle garanzie offerte dai Paesi de-
stinatari a tutela degli investimenti stra-
nieri. Tali criteri mireranno a privilegiare
la creazione di occupazione e di valore
aggiunto locale;

¢) le condizioni a cui potranno es-
sere concessi i crediti di cui trattasi.

3. La quota, di cui al comma 1, del
Fondo di rotazione viene trasferita al Me-
diocredito centrale. Allo stesso & affidata,
con apposita convenzione, la valutazione,
l'erogazione e la gestione dei crediti di
cui al presente articolo.

Pongo in votazione l'articolo 7 nel te-
sto del Senato.

(E approvato).
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La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 7 nel seguente testo:

ArT. 7.

(Comitato consultivo
per la cooperazione allo sviluppo).

1. E istituito presso il Ministero degli
affari esteri il Comitato consultivo- per la
cooperazione allo sviluppo. Esso & presie-
duto dal Ministro per gli affari esteri ov-
vero da un Sottosegretario a cid delegato

ed & composto da:

a) dieci rappresentanti designati
dalle amministrazioni ‘dello Stato, e da
tre rappresentanti delle regioni, designati
dalla Commissione interregionale di cui
all’articolo 13 della legge 16 maggio
1970, n. 281; ’

b) dodici rappresentanti designati
da istituzioni ed enti operanti- nel campo
della cooperazione allo sviluppo in ra-
gione di meta per il settore pubblico e
meta per quello privato, assicurando in
. ogni caso un’adeguata rappresentanza ri-
spettivamente alle aziende pubbliche, alle
grandi, medie e piccole aziende e alle
organizzazioni maggiormente rappresenta-
tive del movimento cooperativo;

¢) nove rappresentanti, di cui cin-
que designati dalle organizzazioni non go-
vernative di volontariato e non, idonee ai
sensi della presente legge; tre designati
dalle Confederazioni sindacali maggior-
mente rappresentative; uno designato dal
Consiglio nazionale delle ricerche.

In ogni caso va assicurata un’adeguata
rappresentanza di personalitd femminili
di riconosciuta esperienza nel campo
della cooperazione e della conoscenza
della condizione delle donne dei Paesi in
via di sviluppo. '

2. Sono membri di diritto del Comi-
tato consultivo il Direttore ed il Vicedi-
rettore generale per la cooperazione allo
sviluppo ed il Direttore generale della Di-
rezione affari economici del Ministero de-
gli affari esteri.

3. Possono essere di volta in volta in-
vitati a partecipare alle riunioni del Co-
mitato consultivo eminenti personalita
del mondo professionale, scientifico ed
economico, nonché rappresentanti di enti
e istituzioni nazionali e internazionali e
personalita interessate alla tematica della
cooperazione allo sviluppo.

4. Il Comitato consultivo si riunisce in
seduta plenaria almeno quattro volte
I'anno, per formulare orientamenti al Co-
mitato direzionale in ordine alla pro-

"grammazione annuale e pluriennale della

attivita di cooperazione e sviluppo; per
formulare un parere sulla programma-
zione e sulle direttive operative stabilite
dal Comitato direzionale; per esprimere
un motivato parere sulla relazione an-
nuale consultiva predisposta dalla Dire-
zione generale per la cooperazione allo
sviluppo, da sottoporsi al Comitato dire-
zionale per l'approvazione. I documenti
conclusivi delle sedute plenarie del Comi-
tato consultivo sono pubblici e sono tra-
smessi al Parlamento.

5. Il Comitato si articola.in gruppi di
lavoro riferiti ai settori prioritari che con-
corrono a costituire la politica di coope-
razione. Essi sono insediati entro sessanta
giorni dalla pubblicazione della presente
legge.

6. I gruppi di lavoro ed i loro presi-
denti vengono designati- dal Comitato
consultivo in seduta plenaria. I gruppi di
lavoro si riuniscono periodicamente per
I'esame delle questioni attinenti alla coo-
perazione e l'elaborazione di eventuali
specifici documenti in particolare per .
quanto concerne le caratteristiche gene-
rali degli interventi di cooperazione nei
vari settori, le metodologie per la loro
esecuzione, la compatibilita fra gli inter-
venti di cooperazione in essere e le fina-
lita della presente legge.

7. 1 presidenti di detti gruppi di la-
voro, in numero norn superiore a quattro,
fanno parte di diritto, a titolo consultivo,
del Comitato direzionale di cui all’arti-
colo 8 della presente legge. '

8. La Direzione generale della coopera-
zione allo sviluppo & tenuta ad assicurare
ai gruppi di lavoro l'assistenza necessaria

L}
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per I'attuazione dei loro compiti, ivi com-
preso il supporto tecnico e la documenta-
zione.

9. Apposita Commissione per le orga-
nizzazioni non governative, presieduta dal
Direttore generale della Direzione per la
cooperazione allo sviluppo e composta da
altri sette membri designati dal Ministro
degli affari esteri, di cui tre scelti tra i
rappresentanti delle suddette organizza-
zioni, due tra quelli delle confederazioni
sindacali e gli altri due tra i rappresen-
tanti di cui alla lettera a) del comma 1,
esprime i pareri obbligatori previsti agli
articoli 27, comma 1, 28, commi 1 e 3 e
30, comma 3. Essa inoltre collabora con
la Direzione generale nelle questioni atti-
nenti allé organizzazioni non governative,
alla loro attivitd ed ai cooperanti e volon-
tari da esse impiegati.

10. Il compenso a favore dei membri
del Comitato consultivo deve essere deter-
minato con decreto del Ministro degli af-
fari esteri di concerto con il Ministro del
tesoro.

11. Le sedute del Comitato sono valide
con la presenza della maggioranza dei
suoi membri. I verbali delle riunioni del
Comitato sono trasmessi al Parlamento.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 8:

ARrT. 8.

(Comitato consultivo
per la cooperazione allo sviluppo).

1. E istituito presso il Ministero degli
affari esteri il Comitato consultivo per la
cooperazione allo sviluppo. Esso & presie-
duto dal Ministro degli affari esteri ov-
vero dal Sottosegretario per gli affari di
cui all’articolo 3, comma 4, ed & compo-

sto da:

a) nove esperti designati dalle am-
ministrazioni dello Stato, e uno dall'Isti-
tuto agronomico” per I'Oltremare di Fi-
renze;

b) uno designato dal Consiglio na-
zionale delle ricerche;

¢) uno designato dal Consiglio uni-
versitario nazionale;

d) tre designati dalla Commissione
interregionale di cui all’articolo 13 della
legge 16 maggio 1970, n. 281, in rappre-
sentanza delle regioni;

e) dieci designati da istituzioni ed
enti operanti nel campo della coopera-
zione allo sviluppo in ragione di meta
per il settore pubblico e meta per quello
privato, assicurando in ogni caso un’ade-
guata rappresentanza rispettivamente alle

‘aziende pubbliche, alle grandi, medie e

piccole aziende e alle organizzazioni mag-
giormente rappresentative del movimento
cooperativo;

f) cinque designati dalle organizza-
zioni non governative di volontariato e
non, idonee ai sensi della presente legge;

g) tre designati dalle confederazioni
sindacali maggiormente rappresentative.

2. Nella
deve essere

composizione del Comitato
assicurata un’adeguata rap-
presentanza di personalita femminili di
riconosciuta esperienza nel campo della
cooperazione e della conoscenza della
condizione delle donne dei Paesi in via di
sviluppo.

3. Sono membri di diritto del Comi-
tato consultivo il Direttore generale per
la cooperazione allo sviluppo ed il Diret-
tore generale degli affari economici del
Ministero degli affari esteri.

4. Possono essere di volta in volta in-
vitati a partecipare alle riunioni del Co-
mitato consultivo eminenti personalita
del mondo professionale, scientifico ed
economico, nonché rappresentanti di enti
e istituzioni nazionali e internazionali e
personalita interessate alla tematica della
cooperazione allo sviluppo.

5. I membri del Comitato consultivo
sono nominati per quattro anni.

6. Il Comitato consultivo si riunisce in
seduta plenaria almeno quattro volte
I'anno per formulare un parere sulla pro-
grammazione e sulle direttive stabilite
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dal Comitato direzionale di cui all’arti-
colo 9 e per esprimere un motivato pa-
rere sulla relazione annuale consultiva di
cui al comma 6, lettera ¢), dell’articolo 3
della presente legge. I pareri espressi dal
Comitato consultivo " sono trasmessi al
Parlamento.

7. Il Comitato si articola in gruppi di
lavoro riferiti ai settori prioritari della
cooperazione. Entro 60 giorni dall’entrata

in vigore della presente legge, il Comitato -

in seduta plenaria designa i gruppi di
‘lavoro e i rispettivi presidenti. Questi ul-
timi sono scelti nell’'ambito dei rappre-
sentanti di cui alle lettere d), ¢), ) e g)
del comma 1. I gruppi di lavoro si riuni-
scono periodicamente per l'esame delle
questioni attinenti alla cooperazione e per
I'elaborazione di eventuali specifici docu-
menti.

8. I presidenti di detti gruppi di la-
voro in numero non superiore a quattro,
su designazione del Comitato in seduta
plenaria, fanno parte di diritto, a titolo
consultivo, del Comitato direzionale di
cui all’articolo 9 della presente legge.

9. La Direzione generale della coopera-
zione allo sviluppo & tenuta ad assicurare
ai gruppi di lavoro l'assistenza necessaria
per l'attuazione dei loro compiti, ivi com-
preso il supporto tecnico e la documenta-
zione,

10. Apposita Commissione per le orga-
nizzazioni non governative, presieduta dal
Direttore generale della Direzione per la
cooperazione allo sviluppo e composta da
altri sette membri designati dal Ministro
degli affari esteri, di cui tre scelti tra i
rappresentanti delle organizzazioni stesse,
due tra quelli delle confederazioni sinda-
cali e due tra i rappresentanti di cui alla
lettera a) del comma 1, esprime i pareri
obbligatori previsti agli articoli 28,
comma 1, 29, commi 1 e 3, 31, comma 3.
Essa inoltre collabora con la Direzione
generale nelle questioni attinenti alle or-
ganizzazioni non governative, alla loro at-
tivita ed ai cooperanti e volontari da esse
impiegati.

11. Le sedute del Comitato sono valide
con la presenza della maggioranza dei
suoi membri. :

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 8 nel seguente testo:

ArT. 8.

(Comitato direzionale).

1. E istituito presso il Ministero degli
affari esteri il Comitato direzionale per la
cooperazione allo sviluppo.

2. Esso & presieduto dal Ministro per
gli affari esteri o da un Sottosegretario a
cio delegato, ed & composto da:

a) i Direttori generali per la coope-
razione allo sviluppo, degli affari politici,
degli affari economici e delle relazioni
culturali del Ministero degli affari esteri;

b) il Segretario generale per la pro-
grammazione economica del Ministero del
bilancio e il Direttore generale del tesoro
e quello delle valute del Ministero del
commercio estero.

3. I membri del Comitato sopra elen-
cati potranno farsi rappresentare da loro
sostituti all’'uopo designati.

4. Allorché il Ministro o il Sottosegre-
tario delegato ne ravvisi l'opportunita in
relazione ai temi posti all’ordine del
giorno, alle riunioni del Comitato parteci-
pano, a titolo consultivo, fino a tre mem-
bri del Comitato consultivo di cui all’arti-
colo 7, e i Direttori generali del Ministero
degli esteri che non fanno parte del Co-
mitato.

5. Il Comitato direzionale per la coo-
perazione allo sviluppo:

a) definisce le direttive operative
della direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo e delibera la program-
mazione annuale e pluriennale delle atti-
vita da realizzare ai sensi della presente
legge eventualmente articolandola per
grandi aree geografiche e per Paese, non-
ché per settori di intervento;

b) approva le iniziative di coopera-
zione il cui valore superi i 2 miliardi di
lire, nonché la costituzione delle "unita
tecniche di cui all’articolo 9 e le modalita
per la loro formazione;
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¢) approva 1 nominativi degli
esperti inviati nei paesi in via di sviluppo
per periodi superiori a sei mesi;

d) esprime il parere sulle iniziative
suscettibili di essere finanziate con crediti
di aiuto;

e) stabilisce le procedure per l'ac-
quisizione di pareri tecnici nonché quelle
relative all’esecuzione delle sue delibere.
La prima approvazione di tali procedure
deve avvenire entro trenta giorni dall’en-
trata in vigore della presente legge;

f) delibera in merito ad ogni que-
stione che il Presidente ritenga opportuno
sottoporre al suo vaglio.

6. Le delibere del Comitato direzionale
sono pubbliche e ne viene data notizia
mediante apposito bollettino.

7. Per l'attuazione dei compiti previsti
dal presente articolo il Comitato direzio-
nale dispone di una segreteria composta
da tre funzionari del Ministero degli af-
fari esteri e di un nucleo di valutazio-
ne tecnica composto da personale scelto
nell’ambito di quello previsto all’artico-
lo 11.

8. I criteri organizzativi, i compiti
della segreteria medesima e le procedure
per la nomina del personale componente
il nucleo di valutazione saranno definiti
con apposita delibera del Comitato dire-
zionale entro novanta giorni dalla pubbli-
cazione della presente legge.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo, che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 9:

ART. 9.

(Comitato direzionale).

1. E istituito presso il Ministero degli
affari esteri il Comitato direzionale per la
cooperazione allo sviluppo.

2. Esso & presieduto dal Ministro degli
affari esteri o dal Sottosegretario per gli

affari esteri di cui all’articolo 3, comma
4, ed & composto da:

a) i Direttori generali del Ministero
degli affari esteri; )

b) il Segretario generale per la pro-
grammazione economica del Ministero del
bilancio, il Direttore generale del tesoro,
il Direttore generale delle valute del Mi-
nistero del commercio estero e quello del
Mediocredito centrale.

3. I membri del Comitato direzionale
potranno farsi rappresentare da loro so-
stituti all'uopo designati.

4. 1l Comitato direzionale per la coo-
perazione allo sviluppo: '

a) definisce le direttive per l'attua-
zione degli indirizzi di cui all’articolo 3 e
delibera la programmazione annuale delle
attivita da realizzare ai sensi della pre-
sente legge;

b) approva le iniziative di coopera-
zione il cui valore superi i due miliardi
di lire;

c¢) approva la costituzione delle

unita tecniche di cui all’articolo 10 e le
modalita per la loro formazione;

d) delibera di volta in volta circa
I'esistenza dei presupposti per attivare gli
interventi di cui all’articolo 11, ad ecce-
zione di quelli derivanti da casi di cala-
mita;

e) approva i nominativi degli
esperti da inviare nei Paesi in via di svi-
luppo per periodi superiori a quattro
mesi;

f) esprime il parere sulle iniziative
suscettibili di essere finanziate con crediti
di aiuto;

g) stabilisce le procedure relative al-
I'acquisizione dei pareri tecnici di cui al-
Particolo 12;

h) delibera in merito ad ogni que-
stione che il Presidente ritenga opportuno
sottoporre al suo vaglio.

5. Le delibere del Comitato direzionale
sono pubbliche e ne viene data notizia
mediante apposito bollettino.
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6. Per l'attuazione dei compiti previsti
dal presente articolo il Comitato direzio-
nale dispone di una segreteria composta
da tre funzionari del Ministero degli af-
fari esteri e di un nucleo di valutazione
tecnica composto da cinque esperti scelti
nell’ambito del personale di cui all’arti-
colo 12.

7. Con propria delibera, il Comitato
nomina i componenti della segreteria e
del nucleo di valutazione tecnica e defini-
sce i rispettivi criteri organizzativi e com-
piti.

Pongo in votazione l'articolo 9 nel te-
sto del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 9 nel seguente testo:

ART. 9.

(Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo).

1. Per lo svolgimento delle attivita di
cooperazione di cui all’articolo 2 della
presente legge, & istituita, nell’ambito del
Ministero degli affari esteri, quale suo or-
gano centrale ai sensi dell’articolo 3 del
decreto del Presidente della Repubblica 5
gennaio 1967, n. 18, la Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo. Essa &
disciplinata dal predetto decreto, salvo
quanto previsto dalla presente legge. Nel-
I'ambito della Direzione generale & isti-
tuito un ufficio per lo studio e la promo-
zione del ruolo della donna nella coopera-
zione allo sviluppo.

2. In sede di prima applicazione il
Ministro degli affari esteri con proprio
decreto determina l'organizzazione della
Direzione.

3. Essa opera in conformitad con le
direttive e deliberazioni del Comitato di-
rezionale e attende all'istruzione delle
questioni Dbilaterali e multilaterali atti-
nenti alla politica di cooperazione allo
sviluppo e all’espletamento, in via diretta
o indiretta, delle attivita necessarie alla

realizzazione dei programmi e delle ini-
ziative bilaterali finanziate con le risorse
destinate alla cooperazione allo sviluppo,
ai sensi degli articoli 1 e 2 della presente

legge.
4. In particolare essa provvede:

a) allo studio e alla realizzazione di
programmi pluriennali e intersettoriali,
alla progettazione, costruzione e fornitura
di impianti, attrezzature, beni e servizi;

b) all’istituzione, previa delibera del
Comitato direzionale di cui all’articolo 8,
di wunitd tecniche di cooperazione nei
Paesi in via di sviluppo destinatari della
cooperazione italiana allo sviluppo;

¢) al rafforzamento delle capacita di
informazione nei Paesi in via di sviluppo,
avvalendosi ove possibile della collabora-
zione della RAI-TV per quanto attiene al
settore radiotelevisivo;

d) alla concessione di contributi vo-
lontari agli organismi internazionali im-
pegnati in attivitd di cooperazione allo
sviluppo, nonché al finanziamento o al
cofinanziamento di programmi e inizia-
tive elaborate da organismi e istituzioni
internazionali;

e) al finanziamento di iniziative di
cooperazione, promosse da organizzazioni
non governative riconosciute idonee, an-
che con enti ed organismi dei Paesi in
via di sviluppo, governativi e non; a pro-
muovere I'impiego di cooperanti, esperti e
volontari in servizio civile; a vigilare
sulle attivita di tale personale e delle or-
ganizzazioni non governative che lo im-
piegano e a tutelarne il lavoro; nonché ad
utilizzare tali organizzazioni per |'attua-
zione di quelle, tra le attivita del pre-
sente articolo, per le quali le organizza-
zioni non governative siano ritenute par-
ticolarmente appropriate;

f) alla realizzazione di pubblica-
zioni, documentazioni ed altre iniziative
di studio, ricerca e informazione compresi
i dibattiti, congressi e convegni in Italia e
all’estero in materia di cooperazione allo
sviluppo e sull’attivita della Direzione
stessa, sostenendo anche con appositi
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strumenti informativi la possibilita di ac-
cesso agli strumenti della cooperazione
bilaterale e multilaterale da parte del-
I'impresa italiana di dimensione medio-
piccola.

5. La Direzione generale si avvale del-
I'Istituto agronomico per 1'Oltremare di
Firenze, organo scientifico del Ministero
degli affari esteri, oltre che per servizi di
consuienza e di assistenza nel campo del-
I'agricoltura, in specie di quella tropicale
e subtropicale, anche per 'attuazione e la
gestione di iniziative di sviluppo nei set-
tori agro-zootecnico, forestale e agro-indu-
striale.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
Iarticolo 4, & diventato articolo 10:

Art. 10.

(Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo).

1. Per lo svolgimento delle attivita di
cooperazione di cui all’articolo 2 della
presente legge, & istituita, nell’ambito del
Ministero degli affari esteri, quale suo or-
gano centrale ai sensi dell’articolo 3 del
decreto del Presidente della Repubblica 5
gennaio 1967, n. 18, la Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo. Essa &
disciplinata dal predetto decreto, salvo
quanto previsto dalla presente legge. In
seno alla Direzione generale & istituito un
ufficio di studio e proposta per la promo-
zione del ruolo della donna nei Paesi in
via di sviluppo nell’ambito della politica
di cooperazione.

2. In sede di prima applicazione il
Ministro degli affari esteri con proprio
decreto determina ['organizzazione della
Direzione.

3. Essa opera in conformita con le
direttive e deliberazioni del Comitato di-
rezionale e attende all'istruzione delle
questioni bilaterali e multilaterali atti-
nenti alla politica di cooperazione allo
sviluppo e all’espletamento, in via diretta
o indiretta, delle attivita necessarie alla

realizzazione dei programmi e delle ini-
ziative bilaterali finanziate con le risorse
destinate alla cooperazione allo sviluppo,
ai sensi degli articoli 1 e 2 della presente
legge.

4. In particolare essa provvede allisti-
tuzione, previa delibera del Comitato di-
rezionale di cui all’articolo 9, di unita
tecniche di cooperazione nei Paesi in via
di sviluppo destinatari della cooperazione
italiana.

5. La Direzione generale si avvale del-
I'Istituto agronomico per I'Oltremare di
Firenze, organo tecnico-scientifico del Mi-
nistero degli affari esteri, oltre che per
servizi di consulenza e di assistenza nel
campo dell’agricoltura, anche per l'attua-
zione e la gestione di iniziative di svi-
luppo nei settori agro-zootecnico, forestale
e agro-industriale. .

Pongo in votazione l'articolo 10 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 10 nel seguente testo:

Art. 10.

(Servizio interventi straordinari
e di emergenza).

1. La realizzazione degli interventi
straordinari e di emergenza di cui agli
articoli 1 e 2 della presente legge & effet-
tuata in deroga alle norme di contabilita
dello Stato, per il tramite di apposito
Servizio della Direzione generale istituito
con decreto del Ministro degli affari
esteri secondo quanto previsto dall’arti-
colo 9. Ad essi si provvede attraverso atti
decisionali e provvedimenti di spesa as-
sunti in conformitad a quanto previsto dal-
'articolo 13.

2. Le iniziative promosse ai sensi del
presente articolo non sono sottoposte al
vaglio preventivo degli organi collegiali
previsti dalla presente legge. La relativa
decumentazione- & inoltrata in via succes-
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siva al Comitato direzionale e al Comi-
tato consultivo. )

3. Le iniziative straordinarie e di
emergenza ai sensi del presente articolo
sono: ‘

a) l'invio di missioni di soccorso, la
cessione di beni, attrezzature e derrate
alimentari, la concessione di finanzia-
menti in via bilaterale o multilaterale;

b) l'avvio di interventi imperniati
principalmente sulla sanita e l’alimenta-
zione, ¢ la messa in opera delle infra-
strutture di base, soprattutto in campo
agricolo e igienico sanitario, indispensa-
bili per I'immediato soddisfacimento dei
bisogni fondamentali dell'uomo in aree,
individuate dal CICS ai sensi dell’articolo
3, colpite da calamita, da carestie e da
fame, e caratterizzate da alti tassi di
mortalita; :

¢) la realizzazione in Italia e in loco
di sistemi di raccolta, stoccaggio, spedi-
zione e distribuzione di beni, attrezzature
e derrate da inviare nei Paesi in via di
sviluppo;

d) Vimpiego, d’'intesa con tutti i Mi-
nisteri interessati, gli enti locali e gli enti
pubblici, anche economici, dei mezzi e
del personale necessario per il tempestivo
raggiungimento degli obiettivi di cui alle
lettere a), b) e c);

e) l'utilizzazione di organizzazioni
non governative riconosciute idonee ai
sensi della presente legge, sia diretta-
mente, sia attraverso il finanziamento di
programmi elaborati da tali enti ed orga-
nismi e concordati con la Direzione gene-
rale.

4. Le attivita di cui al presente arti-
colo sono effettuate sia in via diretta sia
indirettamente, anche con il sostegno di
necessari servizi esterni, attraverso con-
tratti e atti di concessione, nonché attra-
verso finanziamenti e contributi a organi-
smi internazionali.

5. Gli interventi di emergenza deri-
vanti da calamitd o eventi eccezionali
possono essere effettuati d’intesa con il
Ministro per il coordinamento della pro-

tezione civile, il quale, con i poteri di cui
al secondo comma dell’articolo 1 del de-
creto-legge 12 novembre 1982, n. 829,
convertito, con modificazioni, nella legge
23 dicembre 1982, n. 938, pone a disposi-
zione personale specializzato ‘e mezzi ido-
nei per farvi fronte. I relativi oneri sono
a carico del fondo di cooperazione di cui
all’articolo 36 della presente legge.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 11:

ArT. 11.

(Interventi straordinari).

1. Gli interventi straordinari di cui al-
I’articolo 1, comma 4, sono:

a) 'invio di missioni di soccorso, la
cessione di beni, attrezzature e derrate
alimentari, la concessione di finanzia-
menti in via bilaterale;

b) l'avvio di interventi imperniati
principalmente sulla sanita e la messa in
opera delle infrastrutture di base, soprat-
tutto in campo agricolo e igienico sanita-
rio, indispensabili per I'immediato soddi-
sfacimento dei bisogni fondamentali del-
l'uomo in aree colpite da calamita, da
carestic e da fame, e caratterizzate da
alti tassi di mortalita;

¢) la realizzazione in Italia e in loco
di sistemi di raccolta, stoccaggio, tra-
sporto e distribuzione di beni, attrezza-
ture e derrate;

d) I'impiego, d’intesa con tutti i Mi-
nisteri interessati, gli enti locali e gli enti
pubblici, dei mezzi e del personale neces-
sario per il tempestivo raggiungimento
degli obiettivi di cui alle lettere a), b) e

c);

e) l'utilizzazione di organizzazioni
non governative riconosciute idonee ai
sensi della presente legge, sia diretta-
mente sia attraverso il finanziamento di
programmi elaborati da tali enti ed orga-
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nismi e concordati con la Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo.

2. Gli interventi derivanti da calamita
o eventi eccezionali possono essere effet-
tuati d’intesa con il Ministro per il coor-
dinamento della protezione civile, il quale
con i poteri di cui al secondo comma
dell’articolo 1 del decreto-legge 12 no-
vembre 1982, n. 829, convertito, con mo-
dificazioni, nella legge 23 dicembre 1982,
n. 938, pone a disposizione personale spe-
cializzato e mezzi idonei per farvi fronte.
I relativi oneri sono a carico del Fondo di
cooperazione di cui all’articolo 37 della
presente legge.

3. Le iniziative promosse ai sensi del
presente articolo sono deliberate dal Mi-
nistro degli affari esteri o dal Sottosegre-
tario di cui all’articolo 3, comma 4, qua-
lora 'onere previsto sia superiore a lire 2
miliardi, ovvero dal Direttore generale
per importi inferiori e non sono sottopo-
ste al parere preventivo del Comitato di-
rezionale né al visto preventivo dell’'uffi-
cio di ragioneria di cui all’articolo 15,
comma 2. La relativa documentazione ¢
inoltrata al Comitato direzionale ed al
Comitato consultivo contestualmente alla
delibera.

4, Le attivita di cui al presente arti-
colo sono affidate, con il decreto di cui
all’articolo 10, comma 2, ad apposita
unitd operativa della Direzione generale.

Pongo in votazione larticolo 11 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l’articolo 11 nel seguente testo:

Art. 11.

(Servizio tecnico per la cooperazione
allo sviluppo).

1. Per lo svolgimento dei compiti di
natura tecnica necessari all’attuazione
della presente legge e, in particolare, per
attendere a quelli di individuazione,

istruttoria, formulazione, valutazione, ge-
stione e controllo dei programmi, delle
iniziative e degli interventi di coopera-
zione di cui agli articoli 1 e 2 della pre-
sente legge, nonché per le attivita di stu-
dio e ricerca nel campo della coopera-
zione allo sviluppo, & istituito il Servizio
tecnico di cooperazione allo sviluppo.

2. Nel decreto di cui al comma 2,
dell’articolo 9 della presente legge dovra
essere determinata l’articolazione funzio-
nale del Servizio tecnico nell’ambito della
Direzione generale alla cooperazione. Nel
Servizio tecnico operano esperti specializ-
zati nei settori prioritari di intervento
della cooperazione entro un contingente
massimo di centoventi unita.

3. Le caratteristiche del rapporto con-
trattuale di diritto privato a termine — ivi
compreso il trattamento economico -
sono fissate con decreto del Ministro de-
gli affari esteri, di concerto con il Mini-
stro del tesoro e con il Ministro della
funzione pubblica, previo parere del Co-
mitato direzionale di cui all’articolo 8,
tenuto conto dei criteri e dei parametri
osservati al riguardo dal fondo europeo
dello sviluppo della Comunita economica
europea, nonché dell’esperienza professio-
nale di cui il personale interessato sara
in possesso al momento della stipula del
contratto. Il contratto avra durata qua-
driennale rinnovabile in sostanza delle
esigenze connesse all’attuazione dei com-
piti di natura tecnica della cooperazione
allo sviluppo. Il decreto di cui al presente
comma dovra altresi prevedere le proce-
dure concorsuali per l'assunzioni e i cri-
teri di gradualita per il completamento
dell’organico della sezione tecnica in rela-
zione alle esigenze attuative dei compiti
tecnici previsti dalla presente legge.

4. Al contingente possono essere ap-
portate variazioni periodiche per compro-
vate esigenze di servizio e con le mede-
sime modalitad di cui al comma 2.

5. Il personale del Servizio tecnico &
impiegato oltre che presso la Direzione
generale per la cooperazione allo svi-
luppo, nelle unita tecniche di coopera-
zione istituite presso le rappresentanze
diplomatiche e consolari nei Paesi in via
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di sviluppo - anche per l'espletamento
delle attivita di coordinamento delle
unita medesime — ai sensi dell’articolo 9,
comma 4, e nel nucleo di valutazione
tecnica di cui all’articolo 8, comma 7.

6. Detto personale pud essere inviato
in missione all’'estero per attendere a
compiti rientranti nel campo della coope-
razione allo sviluppo e puo altresi essere
destinato presso enti ed organismi inter-
nazionali che operano nel campo me-
desimo.

7. Il Ministro degli affari esteri, sen-
tito il Comitato direzionale, pud determi-
nare mediante apposito regolamento, le
modalita di effettuazione dei compiti tec-
nici di cui ai commi precedenti.

8. Nella prima applicazione della pre-
sente legge hanno nella sezione tecnica
fino alla copertura massima del cin-
quanta per cento del contingente:

a) il personale tecnico che a qual-
siasi titolo, con oneri a carico dello Stato,
abbia svolto a tempo pieno presso gli
uffici centrali del Dipartimento per la co-
operazione di cui alla legge 9 febbraio
1973, n. 38, le funzioni tecniche di cui al
comma 1, da almeno dodici mesi dall’en-
trata in vigore della presente legge;

b) gli esperti assunti presso la sede
centrale del servizio speciale di cui all’ar-
ticolo 3 della legge 8 marzo 1985, n. 73,
e ivi in servizio a tempo pieno da almeno
dodici mesi alla data di entrata in vigore
della presente legge con oneri a carico
dello Stato; ‘

¢) i funzionari — di cittadinanza ita-
liana — delle organizzazioni internazionali
e comunitarie, che abbiano svolto almeno
cinque anni di attivitd presso le suddette
organizzazioni.

9. Tale titolo di precedenza pud essere
fatto valere dagli interessati con domanda
da presentarsi entro due mesi dall’entrata
in vigore della presente legge.

10 L’esistenza dei requisiti di cui ai
commi precedenti verra verificata con de-
libera del Comitato direzionale su parere
del Consiglio di amministrazione del Mi-
nistero degli affari esteri.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 12:

ART. 12.

(Unita tecnica centrale).

1. A supporto dell’attivita della Dire-
zione generale per la cooperazione allo
sviluppo e limitatamente allo sviluppo
dei compiti di natura tecnica relativi alle
fasi di individuazione, istruttoria, formu-
lazione, valutazione, gestione e controllo
dei programmi, delle iniziative e degli
interventi di cooperazione di cui agli arti-
coli 1 e 2, nonché per le attivita di studio
e ricerca nel campo della cooperazione
allo sviluppo & istituita I'Unita tecnica
centrale di cooperazione allo sviluppo.

2. Nel decreto di cui al comma 2 del-
I'articolo 10 dovra essere determinata
I'articolazione dell’Unita tecnica centrale
nell’ambito della Direzione generale in
modo da rispecchiare al massimo |’artico-
lazione funzionale della Direzione mede-
sima.

3. L’organico dell’Unita tecnica cen-
trale & costituito da esperti assunti con
contratto di diritto privato a termine en-
tro un contingente massimo di centoventi
unitd e da personale di supporto tecnico-
amministrativo ed ausiliario del Ministero
degli affari esteri. All’'Unitd tecnica cen-
trale ¢ preposto un funzionario della car-
riera diplomatica.

4. Le caratteristiche del rapporto con-
trattuale di diritto privato a termine — ivi
compreso il trattamento economico -
sono fissate con decreto del Ministro de-
gli affari esteri, di concerto con il Mini-
stro del tesoro e con il Ministro della
funzione pubblica, previo parere del Co-
mitato direzionale di cui all’articolo 9,
tenuto conto dei criteri e dei parametri
osservati al riguardo dal fondo -europeo
dello sviluppo della Comunitd economica
europea, nonché dell’esperienza professio-
nale di cui il personale interessato sara
in possesso al momento della stipula del -
contratto. Il contratto avra durata qua-
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driennale rinnovabile in costanza delle
esigenze connesse all’attuazione dei com-
piti di natura tecnica della cooperazione
allo sviluppo. Il decreto di cui al presente
comma dovra altresi prevedere le proce-
dure concorsuali per I'immissione degli
esperti di cui al comma 3 nell’unita tec-
nica centrale.

5. Gli esperti di cui ai commi 3 e 4
sono impiegati anche nelle unita tecniche
di cooperazione nei Paesi in via di svi-
luppo di cui all’articolo 13.

6. Nella prima applicazione della pre-
sente legge hanno titolo di precedenza
per l'immissione, attraverso le procedure
concorsuali di cui al comma 4, nell’'Unita
tecnica centrale, fino alla copertura mas-
sima del cinquanta per cento del contin-
gente di cui al comma 3:

a) gli esperti e il personale tecnico
che, a qualsiasi titolo, con oneri a carico
dello Stato, prestino servizio presso gli
uffici centrali del Dipartimento per la co-
operazione di cui alla legge 9 febbraio
1979, n. 38, e presso la sede centrale del
Servizio speciale di cui all’articolo 3 della
legge 8 marzo 1985, n. 73, da almeno
dodici mesi alla data di entrata in vigore
della presente legge;

b) i funzionari di cittadinanza ita-
liana che svolgano attivita da almeno due
anni presso organizzazioni internazionali
e comunitarie operanti nel settore della
cooperazione con i Paesi in via di svi-
luppo, alla data di entrata in vigore della
presente legge.

7. Tale titolo di precedenza pud essere
fatto valere dagli interessati con domanda
da presentarsi entro trenta giorni dall’en-
trata in vigore della presente legge.

8. L’esistenza dei requisiti di cui ai
commi precedenti verra verificata con de-
libera del Comitato direzionale su parere
del Consiglio di amministrazione del Mi-
nistero degli affari esteri.

9. In relazione alle esigenze di sup-
porto dalla istituzione dell'Unita tecnica
centrale, la dotazione organica delle qua-
lifiche funzionali del Ministero degli af-
fari esteri & accresciuta di 25 posti alla V
qualifica e di 35 alla IV. La ripartizione
delle suddette dotazioni aggiuntive per
profili professionali & stabilita con de-

creto del Ministro degli affari esteri, di
concerto con il Ministro per la funzione
pubblica. Con la stessa procedura pud es-
sere modificata la ripartizione degli anzi-
detti posti di organico aggiuntivo tra le
qualiche funzionali sempre che interven-
gano modifiche nei pertinenti profili. Il
personale che presti servizio a tempo
pieno ed a qualunque titolo, presso il
Dipartimento per la cooperazione allo svi-
luppo o presso il Servizio speciale isti-
tuito ai sensi della legge 8 marzo 1985,
n. 73, da almeno un anno alla data di
entrata in vigore della presente legge
svolgendo mansioni di supporto ammini-
strativo, pud essere ammesso entro sei
mesi a sostenere, a domanda, una prova
selettiva per 'immissione nel contingente
aggiuntivo di organico di cui al presente
comma, nelle qualifiche e profili corri-
spondenti alle mansioni svolte. Con de-
creto del Ministro degli affari esteri, sen-
tito il consiglio di amministrazione, sono
stabilite le procedure e le modalita di
svolgimento- delle prove selettive.

10. All'onere derivante dall’applica-
zione del comma 9, valutato in lire un
miliardo e duecento milioni annui, si
provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento iscritto, ai fini
del bilancio triennale 1987-1989, al capi-
tolo 6865 dello stato di previsione del
Ministero del tesoro per I'anno finanziario
1987, all’uopo parzialmente utilizzando
I'accantonamento: « Riordinamento del
Ministero degli affari esteri ».

11. Il Ministro del tesoro & autorizzato
ad apportare, con propri decreti, le occor-
renti variazioni di bilancio.

Pongo in votazione l'articolo 12 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 12 nel seguente testo:

ArT. 12.
(Unita tecniche di cooperazione).
1. Le unita tecniche di cui agli articoli

8 e 9 saranno istituite in seno alle rap-
presentanze diplomatiche laddove esi-
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stenti o saranno accreditate direttamente
presso i Governi interessati.

2. Le unita tecniche sono costituite da
esperti specializzati nei settori prioritari
della cooperazione, da esperti ammini-
strativi nonché da personale esecutivo e
ausiliario assumibile in loco con contratti
a tempo determinato.

3. I compiti delle unita tecniche consi-
stono:

a) nella predisposizione e nell’avvio
alla Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo di relazioni, di dati e
di ogni elemento di informazione utile
all'individuazione, all’istruttoria e alla va-
lutazione .delle iniziative di cooperazione
suscettibili di finanziamento;

b) nella predisposizione e nell’invio
alla Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo di relazioni, di dati e
di elementi di informazioni sui piani e
programmi di sviluppo del Paese di ac-
creditamento e sulla cooperazione allo
sviluppo ivi promossa e attuata;

¢} nella supervisione e nel controllo
tecnico delle iniziative di cooperazione in
atto;

d) nell’appoggio logistico alle mis-
sioni inviate dalla Direzione generale per
la cooperazione allo sviluppo;

e) nello sdoganamento, controllo,
custodia e consegna delle attrezzature e
dei beni inviati dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo;

f) nell’espletamento di ogni altro
compito atto a garantire il buon anda-
mento delle iniziative di cooperazione nel
Paese.

Le unita tecniche sono coordinate da
un funzionario del servizio tecnico di cui
all’articolo 11, che risponde al capo della
rappresentanza diplomatica competente
per territorio.

5. Le unita tecniche sono dotate dalla
Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo dei fondi e delle attrezza-
ture necessarie per I'espletamento dei
compiti ad esse affidati.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 13:

ArT. 13.

(Unita tecniche di cooperazione
nei Paesi in via di sviluppo).

1. Le unita tecniche di cui agli articoli
9 e 10 sono istituite nei Pesi in via di
sviluppo dichiarati prioritari dal CICS
con accreditamento diretto presso i Go-
verni interessati nel quadro degli accordi
di cooperazione. .

2. Le unita tecniche sono costituite da
esperti dell’Unita tecnica centrale di cui
all’articolo 12 e da esperti tecnico-ammi-
nistrativi assegnati dalla Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo
nonché da personale esecutivo e ausiliario
assumibile in loco con contratti a tempo
determinato.

3. I compiti delle unita tecniche consi-
stono: '

a) nella predisposizione e nell’avvio
alla Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo di relazioni, di dati e
di ogni elemento di informazione utile
all'individuazione, all’istruttoria e alla va-
lutazione delle iniziative di cooperazione
suscettibili di finanziamento;

b) nella predisposizione e nell’invio
alla Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo di relazioni, di dati e
di elementi di informazione sui piani e
programmi di sviluppo del Paese di ac-
creditamento e sulla cooperazione allo
sviluppo ivi promossa e attuata anche da
altri Paesi e da organismi internazionali;

¢) nella supervisione e nel controllo
tecnico delle iniziative -di cooperazione in
atto;

d) nello sdoganamento, controllo,
custodia e consegna delle attrezzature e
dei beni inviati dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo;
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e) nell'espletamento di ogni altro
compito atto a garantire il buon anda-
mento delle iniziative di cooperazione nel
Paese.

4. Ciascuna unita tecnica & diretta da
un esperto dell'Unita tecnica centrale di
cui all’articolo 12, che risponde, anche
per quanto riguarda l’amministrazione
dei fondi di cui al comma 5, al capo
della rappresentanza diplomatica compe-
tente per territorio.

5. Le unita tecniche sono dotate dalla
Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo dei fondi e della attrezza-
ture necessarie per lespletamento dei
compiti ad esse affidati.

Pongo in votazione l'articolo 13 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 13 nel seguente testo:

ArT. 13.

(Fondo speciale).

1. I mezzi finanziari destinati all’at-
tuazione della presente legge, fatti salvi
quelli derivanti da specifiche disposizioni
di legge, i crediti di aiuto e i fondi desti-
nati alla partecipazione italiana al capi-
tale di banche e fondi internazionali, non-
ché alla cooperazione svolta dalla Comu-
nitd europea, sono costituiti in « Fondo
speciale per la cooperazione allo svi-
‘luppo » gestito dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo, con au-
tonomia contabile e amministrativa, ai
sensi dell’articolo 9 della legge 25 novem-
bre 1971, n. 1041.

2. Per la sua gestione & istituita appo-
stia contabilita speciale presso la Tesore-
ria provinciale dello Stato di Roma inte-
stata alla Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo del Ministero de-
gli affari esteri.

3. Il Fondo & alimentato con:

a) gli stanziamenti e le disponibilita
di bilancio previsti nello stato di previ-

sione del Ministero degli affari esteri e
determinati annualmente con legge finan-
ziaria ai sensi dell’articolo 19, comma
quattordici, della legge 22 dicembre 1984,
n. 887;

b) gli eventuali apporti conferiti, in
qualsivoglia valuta, dagli stessi Paesi in
via di sviluppo e da altri paesi o enti ed
organismi internazionali per la coopera-
zione allo sviluppo;

¢) fondi raccolti con iniziative pro-
mosse e coordinate dagli enti locali;

d) donazioni, lasciti, legati e libera-
lita, debitamente accettati;

e) eventuali acquisti mobiliari ed
immobiliari, effettuati in Italia e all’e-
stero per esigenze funzionali;

f) qualsiasi altro provento derivante
dall’esercizio delle attivita della direzione
generale;

g) fondi destinati ai contributi vo-
lontari agli organismi internazionali ope-
ranti nel campo della cooperazione, la cui
concessione & determinata dal Ministero
degli affari esteri su conforme parere del
CICS.

4. Le somme ed i beni destinati alle
finalita di cooperazione allo sviluppo ed i
relativi atti di trasferimento sono esenti
da ogni imposizione fiscale. Ai fini valu-
tari saranno concesse le eventuali autoriz-
zazioni necessarie. '

5. Gli ordinativi di pagamento sulla
contabilita speciale di cui al comma 2,
sono emessi a firma del Ministro degli
affari esteri o del Sottosegretario a cid
delegato per importi superiori ai 10 mi-
liardi di lire, previa approvazione del Co-
mitato direzionale dell'iniziativa a cui
essi di riferiscono. Per importi compresi
frai 2 e i 10 miliardi di lire sono emessi,
previa approvazione delle iniziative a cui
esse si riferiscono delle iniziative a cui
esse si riferiscono da parte del Comitato
direzionale, dal Direttore generale per la-
cooperazione allo sviluppo. Per importi
inferiori, direttamente dal Direttore gene-
rale o dai funzionari a cid delegati.
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6. Gli ordinativi di spesa relativi ad
iniziative aventi carattere di straordina-
rieta e di emergenza sono emessi diretta-
mente dal Ministro o dal Sottosegretario
‘a cid delegato qualora l'onere previsto
per la loro attuazione sia superiore a 2
miliardi di lire ovvero dal Direttore gene-
rale o da funzionari a cid delegati per
importi inferiori.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 14:

ArT. 14.

(Fondo speciale).

1. I mezzi finanziari destinati all’at-
tuazione della presente legge, fatti salvi
quelli derivanti da specifiche disposizioni
di legge, i crediti di aiuto e i fondi desti-
nati alla partecipazione italiana al capi-
tale di banche e fondi internazionali, non-
ché alla cooperazione svolta dalla Comu-
nitd europea, sono costituiti in « Fondo
speciale per Ia cooperazione ailo svi-
luppo » gestito dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo, con au-
tonomia contabile e amministrativa, ai
sensi dell’articolo 9 della legge 25 novem-
bre 1971, n. 1041.

2. Per la sua gestione & istituita appo-

sita contabilita speciale presso la Tesore-

ria provinciale dello Stato di Roma inte-
stata alla Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo del Ministero de-
gli affari esteri.

3. Il Fondo & alimentato con:

a) gli stanziamenti e le disponibilita
di bilancio previsti nello stato di previ-
sione del Ministero degli" affari esteri e
determinati annualmente con legge finan-
ziaria ai sensi dell’articolo 19,. quattordi-
cesimo comma, della legge 22 dicembre
1984, n. 887; '

b) gli eventuali apporti conferiti, in
qualsivoglia valuta, dagli stessi Paesi in
via di sviluppo e da altri paesi o enti ed

organismi internazionali per la coopera-
zione allo sviluppo;

¢) fondi raccolti con iniziative pro-
mosse e coordinate dagli enti locali;

d) donazioni, lasciti, legati e libera-
lita, debitamente accettati;

e) qualsiasi altro provento derivante
dall’esercizio delle attivita della Direzione
generale, ivi comprese le eventuali resti-
tuzioni comunitarie in conto aiuti nazio-
nali.

4. Le operazioni effettuate nei con-
fronti della Amministrazioni dello Stato e
di associazioni non governative ricono-
sciute ai sensi della presente legge che
provvedono, secondo modalita stabilite
con decreto del Ministro delle finanze, al
trasporto e spedizione di beni all’estero
in attuazione di finalitd umanitarie, com-
prese quelle dirette a realizzare pro-
grammi di cooperazione allo sviluppo non
sono soggette all'imposta sul valore ag-
giunto. Analogo beneficio compete per le
importazioni di beni destinati alle mede-
sime finalita.

5. Gli ordinativi di pagamento sulla
contabilita speciale di cui al comma 2
sono emessi a firma del Ministro degli
affari esteri o del Sottosegretario di cui
all’articolo 3, comma 4, previa approva-
zione del Comitato direzionale dell’inizia-
tiva a cui essi si riferiscono. Per importi
inferiori ai due miliardi, sono emessi di-
rettamente a firma del Direttore generale.

6. Gli ordinativi di spesa relativi ad
iniziative aventi carattere di straordina-
rieta sono emessi direttamente dal Mini-
stro o dal Sottosegretario di cui all’arti-
colo 3, comma 4, qualora l'onere previsto
per la loro attuazione sia superiore a due
miliardi di lire ovvero dal Direttore gene-
rale per importi inferiori.

Pongo in votazione l'articolo 14 nel
testo del Senato.

(E approvato).
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La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 14 nel seguente testo:

ArT. 14.

(Autonomia_ finanziaria della Direzione ge-
nerale per la cooperazione allo sviluppo).

1. Alla gestione delle attivita dirette
alla realizzazione delle finalita della pre-
sente legge si provvede in deroga alle
norme sull’amministrazione del patrimo-
nio e sulla contabilita generale dello
Stato, applicando, per quanto compati-
bile, l'articolo 9 della legge 25 novembre
1971, n. 1041.

2. Presso la Direzione generale & costi-
tuito un apposito ufficio di ragioneria,
alle dipendenze del Ministero del tesoro
per l'esercizio delle funzioni proprie delle
ragionerie centrali.

3. La Corte dei conti esercita il con-
trollo di legittimita in via successiva su-
gli atti della Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo.

4. A tal fine & costituito un apposito
ufficio della Corte dei conti presso la Di-
rezione generale per la cooperazione allo
sviluppo. Tale ufficio & tenuto ad eserci-
tare il controllo in via successiva entro il
termine di novanta' giorni dalla data di
ricevimento degli atti della Direzione ge-
nerale.

5. Per l'attuazione delle iniziative e
degli interventi di cooperazione previsti
dalla presente legge, i servizi e gli uffici
della Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo possono stipulare, nel-
I'ambito dei criteri fissati dal Comitato
direzionale, convenzioni e contratti con
soggetti estranei all’amministrazione dello
Stato.

6. Cid pud avvenire anche in forma
diretta e a trattativa privata, in presenza
di specifica richiesta da parte del Paese
beneficiario e qualora il Comitato direzio-
nale ne ritenga giustificata I'opportunita.

7. In ogni caso le delibere e pareri del
Comitato direzionale sulle singole inizia-
tive di cooperazione dovranno essere ob-
bligatoriamente corredate da specifica va-

lutazione tecnica del Servizio tecnico di
cui all’articolo 11 della presente legge.
Nel caso di trattativa privata, il contratto
e le relative valutazioni tecniche devono
essere pubblicate nel bollettino di cui al-
'articolo 8, comma 6.

8. La Direzione generale per la coope-
razione allo sviluppo pud predisporre, su
richiesta del Comitato direzionale, 1'effet-
tuazione di particolari controlli, da parte
di organismo tecnico terzo ed indipen-
dente, sugli studi, sulle progettazioni e
sulle realizzazioni attuate ai sensi della
presente legge.

9. La Direzione generale per la coope-
razione allo sviluppo, previa delibera del
Comitato direzionale, pud inoltre avva-
lersi, a supporto delle attivita di carattere
tecnico, contrattuale ed operativo di cui
alla presente legge, di servizi di consu-
lenza ed ausiliari acquisiti contrattual-
mente con enti e societd specializzate,
con consorzi ed associazioni di categoria,
pubblici e privati. In linea prioritaria tali
servizi sono acquisiti per il tramite di
apposite intese con istituti ed enti pub-
blici operanti nei settori principali della
cooperazione con i Paesi in via di svi-
luppo.

10. Le somme non impegnate o non
erogate nell’ambito di ciascun esercizio
finanziario — ivi comprese quelle accredi-
tate alle rappresentanze italiane all’estero
per le finalita della presente legge — con-
fluiscono di diritto nella dotazione degli
anni successivi. .

11. T fondi accreditati alle rappresen- -
tanze italiane all’estero che non siano uti-
lizzabili per cessazione o rinvio di pro-
grammi di cooperazione precedentemente
approvati, possono - su autorizzazione
del Ministro per gli affari esteri o del
Sottosegretario delegato — essere trasferiti
ad altre rappresentanze per l'attuazione
di programmi diversi.

12. Per l'espletamento delle attivita
contabili e di erogazione connesse con
I'attuazione dell’attivita di cooperazione,
la Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo & autorizzata dal Comitato
direzionale a stipulare convenzioni con
uno o piu istituti di credito di diritto
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pubblico e casse di risparmio e costituire
a tal fine appositi conti alimentati con
prevalevamenti sui fondi speciali istituiti
presso la tesoreria centrale. Gli istituti
convenzionati rendono il conto giudiziale
alla Corte dei conti secondo le norme di
legge.

13. La direzione generale per la coope-
razione allo sviluppo potra avvalersi di
tali istituti per quei servizi di contabilita
ed ausiliari che si rendano necessari per
il migliore raggiungimento dei suoi fini
istituzionali.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 15:

ARrT. 15.

(Autonomia finanziaria della Direzione ge-
nerale per la cooperazione allo sviluppo).

1. Alla gestione delle attivita dirette
alla realizzazione delle finalita della pre-
sente legge si provvede in deroga alle
norme sull’amministrazione del patrimo-
nio e sulla contabilita generale dello
Stato, applicando, per quanto compati-
bile, I'articolo 9 della legge 25 novembre
1971, n. 1041.

2. Presso la Direzione generale & costi-
tuito un apposito ufficio di ragioneria,
alle dipendenze del Ministero del tesoro
per l'esercizio delle funzioni proprie delle
ragionerie centrali al quale vengono sot-
toposti per il visto i provvedimenti di
approvazione dei contratti, i pagamenti e
le aperture di credito.

3. La Corte dei conti esercita il con-
trollo di legittimitd in via successiva su-
gli atti della Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo che & tenuta a
inoltrarli contestualmente alla loro defini-
zione. :

4. A tal fine & costituito un apposito
ufficio della Corte dei conti presso la Di-
rezione generale per la cooperazione allo
sviluppo. Tale ufficio ¢ tenuto ad eserci-
tare il controllo in via successiva entro il
termine di novanta giorni dalla data di

ricevimento degli atti della Direzione ge-
nerale.

5. Per -l'attuazione delle iniziative e
degli interventi di cooperazione previsti
dalla presente legge, i servizi e la Dire-
zione generale per la cooperazione allo
sviluppo pud stipulare, previa delibera
del Comitato direzionale, convenzioni e
contratti con soggetti estranei all’ammini-
strazione dello Stato.

6. Per le singole iniziative motivate da
documentate esigenze dei Paesi benefi-
ciari cid pud avvenire eccezionalmente
anche in forma diretta e a trattativa pri-
vata e previa autorizzazione del Comitato
direzionale. Queste eccezionalita saranno
specificamente motivate nella relazione
del Ministro degli esteri al Parlamento di
cui all’articolo 3, comma 6, lettera c)

7. In ogni caso le delibere e pareri del
Comitato direzionale sulle singole inizia-
tive di cooperazione dovranno essere ob-

‘bligatoriamente corredate da specifica va-

lutazione tecnica dell’Unita tecnica cen-
trale di cui all’articolo 12. Nel caso di
trattativa privata, il contratto e le rela-
tive valutazioni tecniche devono essere
pubblicate nel bollettino di cui all’arti-
colo 9, comma 5.

8. La Direzione generale per la coope-
razione allo sviluppo pud predisporre, su
richiesta del Ministro degli affari esteri o
del Comitato direzionale, l'effettuazione
di particolari controlli, che siano riferiti a
singoli progetti ed abbiano carattere tem-
poraneo da parte di organismi terzi e
indipendenti, sugli studi, sulle progetta-
zioni e sulle realizzazioni attuate ai sensi
della presente legge.

9. Le somme non impegnate o non
erogate nell’ambito di ciascun esercizio
finanziario — ivi comprese quelle accredi-
tate alle rappresentanze italiane all’estero
per le finalita della presente legge — con-
fluiscono di diritto nella dotazione degli
anni successivi.

10. Per l'espletamento delle attivita
contabili e di erogazione connesse con
I'attuazione dell’attivita di cooperazione,
la Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo & autorizzata dal Comitato
direzionale a stipulare convenzioni con
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uno o piu istituti di credito di diritto
pubblico e casse di risparmio e costituire
a tal fine appositi conti alimentati con
prevalevamenti sui fondi speciali istituiti
presso la tesoreria centrale. Gli istituti
convenzionati rendono il conto giudiziale
alla Corte dei conti secondo le norme di

legge.

Pongo in votazione larticolo 15 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 15 nel seguente testo:

ARrT. 15.

(Personale addetto alla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo).

1. Il personale addetto alla Direzione
generale per la cooperazione allo sviluppo
& costituito da:

a) pérsonale del Ministero degli af-
fari esteri;

b) magistrati ordinari o amministra-
tivi, avvocati dello Stato, consiglieri di
Stato, comandati o nominati con le ri-
spettive modalita previste dagli ordina-
menti delle rispettive istituzioni, nel li-
mite massimo di sette unita;

¢} esperti e tecnici assunti con con-
tratto di diritto privato, ai sensi dell’arti-
colo 11 della presente legge;

d) personale dell’amministrazione
dello Stato, ivi compreso il personale do-
cente ¢ non docente in servizio presso
strutture accademiche, scolastiche e di
formazione tecnico-professionali pubbliche
e private, nonché da personale degli enti
pubblici anche economici e degli enti lo-
cali, posto in posizione di fuori ruolo o di
comando;

e) funzionari di cittadinanza ita-
liana provenienti da organismi internazio-
nali nei limiti di un contingente massimo
di trenta unitd, assunti dalla Direzione

generale per la cooperazione allo sviluppo
sulla base di criteri analoghi a quelli pre-
visti dalla lettera c).

Fino a cinque funzionari della carriera
diplomatica possono essere collocati a di-
sposizione per incarichi speciali da svol-
gere presso la Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo e all’estero, in
soprannumero al contingente fissato dal-
I'articolo 111 del decreto del Presidente
della Repubblica n. 18 del 5 gennaio
1967.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 16:

ART. 16.

(Personale addetto alla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo).

1. 11 personale addetto alla Direzione
generale per la cooperazione allo sviluppo
¢ costituito da:

a) personale del Ministero degli af-
fari esteri;

b) magistrati ordinari o amministra-
tivi, avvocati dello Stato, comandati o
nominati con le modalitd previste dagli
ordinamenti delle rispettive istituzioni,
nel limite massimo di sette unita;

c) esperti e tecnici assunti con con-
tratto di diritto privato, ai sensi dell’arti-
colo 12;

d) personale dell’'amministrazione
dello Stato, degli enti locali e di enti
pubblici non economici posto in posizione
di fuori ruolo o di comando;

e) funzionari esperti, di cittadinanza
italiana, provenienti da organismi inter-
nazionali nei limiti di un contingente
massimo di trenta unita, assunti dalla Di-
rezione generale per la cooperazione allo
sviluppo sulla base di criteri analoghi a
quelli previsti dalla lettera c).
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Fino a cinque funzionari della carriera
diplomatica possono essere collocati a di-
sposizione per incarichi speciali da svol-
gere presso la Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo e all’estero, in
soprannumero al contingente fissato dal-
Iarticolo 111 del decreto del Presidente
della Repubblica n. 18 del 5 gennaio
1967.

Pongo in votazione larticolo 16 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 16 nel seguente testo:

ART. 16.

(Invio in missione).

1. Il personale inviato in missione al-
I'estero per periodi superiori a quattro
mesi per svolgere compiti connessi con
'attuazione della presente "legge & tratto
dalle seguenti categorie:

a) personale civile di ruoio dipen-
dente dal Ministero degli affari esteri, da
altre amministrazioni dello Stato, dagli
enti pubblici, anche territoriali, o altro
personale di ruolo dipendente della Dire-
zione generale per la cooperazione allo
sviluppo;

b) personale assunto dal Ministero
degli affari esteri con contratto di diritto
privato a tempo determinato — sulla base
di criteri fissati dal Comitato direzionale
— incluso il personale a contratto di cui
all’articolo 11.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo, che, a seguito dell’introduzione del-
I’articolo 4, & diventato articolo 17:

ArT. 17.

(Invio in missione).

1. Il personale inviato in missione al-
I'estero per periodi superiori a quattro

mesi in relazione a progetti di coopera-
zione allo sviluppo & tratto dalle seguenti
categorie:

a) personale di ruolo dipendente
delle amministrazioni dello Stato, dagli
enti locali, da enti pubblici non econo-
mici o altro personale di ruolo coman-
dato presso la Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo;

b) personale a contratto di cui al-
I'articolo 12 e quello previsto dall’articolo
16, comma 1, lettera e);

¢) personale assunto dal Ministero
degli affari esteri con contratto di diritto
privato a tempo determinato, sulla base
di criteri fissati dal Comitato direzionale.

Pongo in votazione larticolo- 17 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 17 nel seguente testo:

Art. 17.

(Doveri del personale inviato all’e;tero).

1. 11 personale inviato all’estero per
compiti di cooperazione & tenuto ad as-
solvere le mansioni ad esso affidate in
modo uniforme alle finalita della presente
legge e agli obblighi contrattualmente as-
sunti. Esso non pud in alcun ‘caso essere
impiegato in operazioni di polizia o di
carattere militare.

2. Il capo della rappresentanza diplo-
matica italiana competente per territorio
sovrintende al corretto svolgimento delle
attivita di detto personale, anche ai fini
amministrativi e disciplinati, fatta salva
la normativa di stato propria di ciascun
dipendente, che resta regolata dagli ordi-
namenti delle amministrazioni di rispet-
tiva appartenenza.

3. Il capo della rappresentanza ita-
liana competente per territorio esercita
altresi le funzioni di istituto nei confronti
delle unita tecniche costituite nei Paesi di
accreditamento.
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II Senato ha cosi modificato tale

articolo che, a seguito dell'introdu-
zione dell’articolo 4, & diventato arti-
colo 18:

ArT. 18.

(Doveri del personale inviato all’estero).

1. Il personale inviato all’estero per
compiti di cooperazione & tenuto ad as-
solvere le mansioni ad esso affidate in
modo uniforme alle finalita della presente
legge e agli obblighi contrattualmente as-
sunti. Esso non pud in alcun caso essere
impiegato in operazioni di polizia o di
carattere militare.

2. Il capo della rappresentanza diplo-
matica italiana competente per territorio
sovrintende al corretto svolgimento delle
attivita di detto personale, anche ai fini
amministrativi e disciplinati, fatta salva
la normativa di stato propria di ciascun
dipendente, che resta regolata dagli ordi-
namenti delle amministrazioni di rispet-
tiva appartenenza.

Pongo in votazione l'articolo 18 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 18 nel seguente testo:

ArT. 18.

(Divieto di emolumenti aggiuntivi).

1. Il personale di cui all’articolo 16
non pud percepire nel Paese d'impiego
alcuna integrazione al trattamento econo-
mico corrisposto dall’amministrazione ita-
liana ad eccezione del rimborso delle
spese di trasferta per servizio.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 19:

ARrT. 19.

(Divieto di emolumenti aggiuntivi).

1. II personale di cui all’articolo 17
non pud percepire nel Paese di impiego
alcuna integrazione al trattamento econo-
mico corrisposto dall’amministrazione ita-
liana.

Pongo in votazione l'articolo 19 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato Varticolo 19 nel seguente testo:

ArT. 19.
(Attestato finale).

1. Al termine del servizio il Ministero
degli affari esteri, su richiesta degli inte-
ressati, provvede a rilasciare al personale
che ha prestato servizio di cooperazione
ai sensi degli articoli 16 e 30 della pre-
sente legge un apposito attestato da cui
risultino la regolarita, la durata e la na-
tura del servizio prestato.

2. Tale attestato costituisce titolo pre-
ferenziale di valutazione, equiparato a
servizio presso la pubblica amministra-
zione:

a) nella formazione delle graduato-
rie dei pubblici concorsi per 'ammissione
alle carriere dello Stato o degli enti pub-
blici;

b) nelllammissione agli impieghi
privati, secondo le disposizioni generali
sul collocamento. '

3. 11 periodo di servizio ¢ computato
per l'elevazione del limite massimo di eta
per la partecipazione ai pubblici concorsi.
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4. 1l servizio di insegnamento -effet-
tuato in un Paese in via di sviluppo ¢&
considerato, in relazione al grado docu-
mentato dell’insegnamento prestato, come
titolo valutabile ad ogni effetto di legge e
ai fini dei concorsi per l'insegnamento
negli istituti e scuole di istruzione di pari
grado in Italia, qualora il personale inte-
ressato sia in possesso dei requisiti richie-
sti dall’ordinamento italiano per tale in-
segnamento.

Salvo pitt favorevoli disposizioni di
legge, le attivita di servizio prestate in un
Paese in via di sviluppo dal personale di
cui al primo comma, sono riconosciute ad
ogni effetto giuridico equivalenti per in-
tero ad analoghe attivita professionali di
ruolo prestate nell’ambito nazionale, in
particolare per 'anzianita di servizio, per
la progressione della carriera, per il trat-
tamento di quiescenza e previdenza e per
I'attribuzione degli aumenti periodici di
stipendio.

II Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 20:

Art. 20.
(Attestato finale).

1. Al termine del servizio il Ministero
degli affari esteri, su richiesta degli inte-
ressati, provvede a rilasciare al personale
che ha prestato servizio di cooperazione
ai sensi degli articoli 17 ¢ 31 un apposito
attestato da cui risultino la regolarita, la
durata e la natura del servizio prestato.

2. Tale attestato costituisce titolo pre-
ferenziale di valutazione, equiparato a
servizio presso la pubblica amministra-
zione:

a) nella formazione delle graduato-
rie dei pubblici concorsi per 'ammissione
alle carriere dello Stato o degli enti pub-
blici;

b) nell’ammissione agli impieghi
privati, compatibilmente con le disposi-
zioni generali sul collocamento.

5

3. Il periodo di servizio & computato
per l'elevazione del limite massimo di eta
per la partecipazione ai pubblici concorsi.

4. Salvo piu favorevoli disposizioni di
legge, le attivita di servizio prestate in un
Paese in via di sviluppo dal personale di
cui al comma 1, sono riconosciute ad
ogni effetto giuridico equivalenti per in-
tero ad analoghe attivita professionali di
ruolo prestate nell’ambito nazionale, in
particolare per !'anzianita di servizio, per
la progressione della carriera, per il trat-
tamento di quiescenza e previdenza e per
I'attribuzione degli aumenti periodici di
stipendio.

Pongo in votazione I'articolo 20 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato 'articolo 20 nel seguente testo:

ArT. 20.

(Utilizzazione di dipendenti pubblici,
docenti universitari e magistrati).

1. I1 personale dello Stato o di enti
pubblici di cui all’articolo 16, lettera a),
puo essere utilizzato nei limiti dei contin-
genti determinati con decreto del Mini-
stro degli affari esteri, sentito il Ministro
del tesoro. _

2. Nei limiti di tali contingenti, il per-
sonale di cui sopra & messo a disposi-
zione della Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo:

a) con decreto del Ministro degli
affari esteri, per il personale da esso di-
pendente;

b) con decreto del Ministro compe-
tente, di concerto con il Ministro degli
affari esteri, per il personale dipendente
da altre amministrzioni dello Stato;

¢) con decreto del Ministro degli
affari esteri, d'intesa con l’ente pubblico
interessato, per il personale dipendente
da enti pubblici.
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3. La messa a disposizione dei magi-
strati ordinari & disposta dal Consiglio
superiore della magistratura, su richiesta
del Ministro di grazia e giustizia, previo
concerto con il Ministro degli affari
esteri.

4. Durante il collocamento a disposi-
zione detto personale continua a perce-
pire gli assegni fissi e continuativi spet-
tanti per l'intero a carico dell’ammini-
strazione o dell’ente di appartenenza, ad
eccezione delle quote di aggiunta di fami-
glia, della indennita integrativa speciale,
delle indennita inerenti a specifiche fun-
zioni ed incarichi ovvero connesse a de-
terminate condizioni ambientali, e co-
munque degli emolumenti legati all’effet-
tiva prestazione del servizio in Italia.

5. La durata di ogni incarico non pud
essere inferiore a tre mesi né superare i
quattro anni e deve essere indicata nei
decreti di collocamento a disposizione;
solo in caso di comprovate necessita del
programma di cooperazione nel quale il
personale & impegnato, pud essere dispo-
sta la proroga del predetto termine qua-
driennale da parte del Comitato direzio-
nale. Decorso tale termine, nessun nuovo
incarico pud essere conferito alla mede-
sima persona ai sensi del presente arti-
colo se non per un programma diverso da
quello precedentemente svolto.

6. Il Ministero della pubblica istru-
zione pud autorizzare docenti e ricerca-
tori delle universitad italiane a usufruire
di un congedo con assegni per la durata
dell’incarico conferito ai sensi dei prece-
denti commi del presente articolo per
esercitare attivita di cooperazione allo
sviluppo.

I Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 21:

ArT. 20.

(Utilizzazione di dipendenti pubblici,
docenti universitari e magistrati).

1. 11 personale dello Stato o di enti
pubblici di cui all’articolo 16, lettera a),

puo essere utilizzato nei limiti dei contin-
genti determinati con decreto del Mini-
stro degli affari esteri, sentiti i Ministri
del tesoro e della funzione pubblica.

2. Nei limiti di tali contingenti, il per-
sonale di cui sopra & messo a disposi-
zione della Direzione generale per la coo-

perazione allo sviluppo:

a) con decreto del Ministro degli
affari esteri, per il personale da esso di-
pendente;

b) con decreto del Ministro compe-
tente, di concerto con il Ministro degli
affari esteri, per il personale dipendente
da altre amministrazioni dello Stato;

¢) con decreto del Ministro degli
affari esteri, d'intesa con l'ente pubblico
interessato, per il personale dipendente
da enti pubblici.

3. La messa a disposizione dei magi-
strati ordinari & disposta dal Consiglio
superiore della magistratura, su richiesta
del Ministro di grazia e giustizia, previo
concerto con il Ministro degli affari
esteri.

4. Durante il collocamento a disposi-
zione detto personale continua a perce-
pire gli assegni fissi e continuativi spet-
tanti per l'intero a carico dell’ammini-
strazione o dell’ente di appartenenza, ad
eccezione delle quote di aggiunta di fami-
glia, della indennita integrativa speciale,
delle indennitd inerenti a specifiche fun-
zioni ed incarichi oviero connesse a de-
terminate condizioni ambientali, e co-
munque degli emolumenti legati all’effet-
tiva prestazione del servizio in Italia.

5. La durata di ogni incarico non pud
essere inferiore a quattro mesi né supe-
rare i quattro anni e deve essere indicata
nei decreti di collocamento a disposi-
zione; solo in caso di comprovate neces-
sith del programma di cooperazione nel
quale il personale & impegnato, puo es-
sere disposta la proroga del predetto ter-
mine quadriennale da parte del Comitato
direzionale. Decorso tale termine, nessun
nuovo incarico pud essere conferito alla
medesima persona ai sensi del presente
articolo se non per un programma di-
verso da quello precedentemente svolto.
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6. Il Ministero della pubblica istru-
zione pud autorizzare docenti e ricerca-
tori delle universita italiane a usufruire
di un congedo con assegni per la durata
dell’incarico conferito ai sensi dei prece-

denti commi del presente articolo per |

esercitare attivita di cooperazione allo

sviluppo.

Pongo in votazione l'articolo 21 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 21 nel seguente testo:

ArT. 21.
(Dipendenti di enti pubblici).

1. Gli enti pubblici, previo nulla osta
delle amministrazioni vigilanti, compresi
gli enti ospedalieri, d’intesa con il Mini-
stero .degli affari esteri possono collocare
in aspettativa, per un periodo non supe-
riore a quattro anni, personale dipen-
dente, da essi autorizzato all’espletamento
di compiti di cooperazione con i Paesi in
via di sviluppo.

2. 1l personale collocato in aspettativa
ha diritto agli assegni di cui all’articolo
20 a carico dell’amministrazione di ap-
partenenza. Solo per il personale di enti
ospedalieri l'intero onere relativo a
tali assegni — comprese le indennita di
aggiornamento e di rischio, ad esclusio-
ne di ogni altra indennita che si consi-
dera assorbita dall’indennitad di servizio
all’estero — & assunto dalla Direzione
generale per la cooperazione allo svi-
luppo.

3. Detto personale conserva altresi il
diritto alle prestazioni assistenziali e pre-
videnziali, i -cui contributi sono rimbor-
sati dalla Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo all’amministra-
zione di appartenenza.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 22:

ART. 22.
(Dipendenti di enti pubblici).

1. Gli enti pubblici, previo nulla osta
delle amministrazioni vigilanti, compresi
le strutture del Servizio sanitario nazio-
nale, gli istituti di ricovero e cura a ca-
rattere scientifico e gli istituti zooprofilat-
tici sperimentali, d’'intesa con il Ministro
degli affari esteri, possono collocare in
aspettativa, per un periodo non superiore
all'incarico, personale dipendente, da essi
autorizzato all’espletamento di compiti di
cooperazione con i Paesi in via di svi-
luppo.

2. 1l personale collocato in aspettativa
ha diritto agli assegni di cui all’articolo
20 a carico dell’amministrazione di ap-
partenenza. Solo per il personale delle
istituzioni sanitarie di cui al comma 1,
I'intero onere relativo a tali assegni —
comprese le indennita di aggiornamento e
di rischio, ad esclusione di ogni altra in-
dennita che si considera assorbita dall’in-
dennita di servizio all’estero — & assunto
dalla Direzione generale per la coopera-
zione allo sviluppo.

3. Detto personale conserva altresi il
diritto alle prestazioni assistenziali e pre-
videnziali, i cui contributi sono rimbor-
sati dalla Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo all’amministra-
zione di appartenenza.

Pongo in votazione l'articolo 22 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 22 nel seguente testo:

ART, 22.
(Equiparazione del servizio all’estero
a quello di istituto).

1. Salve diverse disposizioni delle pre-
sente legge, il servizio prestato in Paesi
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in via di sviluppo dal personale civile di
cui alla lettera a) dell’articolo 16 si ap-
plica inoltre la disposizione dell’articolo
144, secondo comma, del decreto del Pre-
sidente della Repubblica 5 gennaio 1967,
n. 18, relativa al computo del servizio
prestato in residenze disagiate e partico-
larmente disagiate ai fini del trattamento
di quiescenza. Per la determinazione delle
predette residenze si fa riferimento al de-
creto di cui al primo comma del predetto
articolo 144, integrato, per i paesi che
non siano stati presi in considerazione
nel decreto stesso in quanto non vi ri-
sieda una rappresentanza italiana, da suc-
cessivi decreti emanati nelle medesime
forme. Ai fini degli aumenti periodici di
stipendio ogni trimestre completo di ser-
vizio prestato all’estero & valutato con la
maggiorazione di un terzo.

3. Le disposizioni del presente articolo
si applicano altresi agli insegnanti ed al
personale docente di ruolo di ogni ordine
e grado, che sia destinato a prestare ser-
vizio in scuole che funzionino nei Paesi
suddetti o che dipendano da tali Paesi e
da organismi o enti internazionali.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
l'articolo 4, & diventato articolo 23:

ART. 23.

(Equiparazione del servizio all'estero
a quello di istituto).

1. Salve diverse disposizioni della pre-
sente legge, il servizio prestato in Paesi
in via di sviluppo dal personale civile di
cui alla lettera a} dell’articolo 16 si ap-
plica inoltre la disposizione dell’articolo
144, secondo comma, del decreto del Pre-
sidente della Repubblica 5 gennaio 1967,
n. 18, relativa al computo del servizio
prestato in residenze disagiate e partico-
larmente disagiate ai fini del trattamento
di quiescenza. Per la determinazione delle
predette residenze si fa riferimento al de-
creto di cui al primo comma del predetto
articolo 144, integrato, per i paesi che
non siano stati presi in considerazione

nel decreto stesso in quanto non vi ri-
sieda una rappresentanza italiana, da suc-
cessivi decreti emanati nelle medesime
forme. Ai fini degli aumenti periodici di
stipendio ogni trimestre completo di ser-
vizio prestato all’estero & valutato con la
maggiorazione di un terzo.

3. Le disposizioni del presente articolo
si applicano altresi agli insegnanti ed al
personale docente di ruolo di ogni ordine
e grado, che sia destinato a prestare ser-
vizio in scuole che funzionino nei Paesi
suddetti o che dipendano da tali Paesi e
da organismi o enti internazionali.

4. 11 servizio di insegnamento -effet-
tuato in un Paese in via di sviluppo &
considerato, in relazione al grado docu-
mentato dell'insegnamento prestato, come
titolo valutabile ad ogni effetto e ai fini
dei concorsi per l'insegnamento negli isti-
tuti e scuole di istruzione di pari grado
in Italia, qualora il personale interessato
sia in possesso dei requisiti richiesti dal-

lordinamento italiano per tale insegna-

mento.

Pongo in votazione l'articolo 23 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 23 nel seguente testo:

ArT. 23.
(Trattamento economico all'estero).

1. II personale di cui all’articolo 16,
lettera a), percepisce, durante il servizio
all’estero, oltre allo stipendio ed agli as-
segni fissi e continuativi previsti per l'in-
terno, una indennita di servizio all’estero
stabilita con decreto del Ministro degli
affari esteri, di concerto con il Ministro
del tesoro. Tale decreto determina altresi
ogni altra competenza e provvidenza.

2. Nel determinare 'ammontare com-
plessivo della retribuzione per il perso-
nale di cui all’articolo 16 il Ministro de-
gli affari esteri fara riferimento, per
quanto possibile, ai parametri retributivi
adottati al riguardo dal Fondo europeo di
sviluppo della Comunita economica euro-
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pea per il personale omologo impiegato
nei programmi di sviluppo.

3. Al personale di ruolo dipendente
dal Ministero degli affari esteri, in mis-
sione per un periodo superiore a quattro
mesi, si applicano comunque le norme
sul trattamento economico previste dal-
I'ordinamento dello stesso Ministero.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I’articolo 4, & diventato articolo 24:

ARrT. 24.

(Trattamento economico all’estero).

1. II personale di cui all’articolo 17,
lettera a), e b), percepisce, durante il
servizio all’estero, oltre allo stipendio ed
agli assegni fissi e continuativi previsti
per linterno, una indennita .di servizio
all’estero stabilita con decreto del Mini-
stro degli affari esteri, di concerto con il
Ministro del tesoro. Tale decreto deter-
mina altresi ogni altra competenza e
provvidenza.

2. Nel determinare l'ammontare com-
plessivo della retribuzione per il perso-
nale di cui all’articolo 16 il Ministro de-
gli affari esteri fara riferimento, per
quanto possibile, ai parametri retributivi
adottati al riguardo dal Fondo europeo di
sviluppo della Comunita economica euro-
pea per il personale omologo impiegato
nei programmi di sviluppo.

Pongo in votazione larticolo 24 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 24 nel seguente testo:

ART. 24.
(Congedo e spese di viaggio).

1. Al personale di cui all’articolo 16,
lettera a), spetta un congedo ordinario
nella misura prevista dai rispettivi ordi-

namenti, e comunque non inferiore a
trentasei giorni 'anno.

2. Durante il congedo ordinario & cor-
risposta al predetto personale l'indennita
di servizio di cui all’articolo 23 sempre-
ché non sia seguito da collocamento a
riposo e per missioni superiori a quattro
mesi.

3. Al personale spetta il pagamento
delle spese di viaggio e trasporto degli
effetti per sé e, qualora il servizio sia di -
durata superiore a otto mesi, anche per i
familiari a carico. La misura e le moda-
lita del pagamento saranno stabilite con
decreto del Ministro degli affari esteri.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 25:

ArT. 25, 7
(Congedo e spese di viaggio).

1. Al personale di cui all’articolo 17,
lettera a), e b), spetta un congedo ordi-
nario nella misura prevista dai rispettivi
ordinamenti, e comunque non inferiore a
trentasei giorni 1’anno.

2. Durante il congedo ordinario & cor-
risposta al predetto personale l'indennita
di servizio di cui all’articolo 24.

3. Al personale spetta il rimborso delle
spese di viaggio e trasporto degli effetti
per sé e, qualora il servizio sia di durata
superiore a otto mesi, anche per i fami-
liari a carico. La misura e le modalita
del pagamento saranno stabilite con de-
creto del Ministro degli affari esteri.

Pongo in votazione l'articolo 25 nel
testo del Senato. :
(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 25 nel seguente testo:

ART. 25.
(Trattamento economico e assicurativo).
1. Il personale di cui all’articolo 16,

lettera b), assunto con contratto di di-
ritto privato a tempo determinato puod
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essere utilizzato nei limiti di un contin-
gente stabilito periodicamente con de-
creto del Ministro degli affari esteri di
concerto con il Ministro del tesoro.

2. Nella medesima forma sono stabi-
lite le condizioni generali del contratto
per il trattamento economico ‘spettante
per le diverse qualificazioni del suddetto
personale.

3. Tale trattamento deve essere equi-
parato per quanto possibile al tratta-
mento del personale di corrispondente
qualificazione tecnica inviato ai sensi del-
I'articolo 16, lettera a).

4. 11 personale di cui al comma 1 ¢
iscritto, a carico dell’amministrazione o

ente assuntore, alle assicurazioni per la’

tubercolosi, per l'invalidita, la vecchiaia e
i superstiti dei lavoratori dipendenti, non-

ché all’assicurazione per le malattie — li-

mitatamente alle prestazioni sanitarie —
gestite dai competenti istituti previden-
ziali.

5. I rapporti assicurativi di cui al pre-
cedente comma, sono regolati da apposite
convenzioni concluse con gli istituti assi-
curativi dall’amministrazine o dall’ente
assuntore.

6. 1 contributi per le assicurazioni
sono commisurati ad apposite retribu-
zioni convenzionali, da stabilirsi con de-
creto del Ministro del lavoro e della pre-
videnza sociale, di concerto con il Mini-
stro degli affari esteri.

7. Con apposita convenzione da stipu-
lare con I'Istituto nazionale delle assicu-
razioni, l'amministrazione o ente assun-
tore provvede inoltre ad assicurare la li-
quidazione di un equo indennizzo per le-
sioni della integrita fisica derivanti da
infortuni occorsi o da infermita contratte
durante il servizio o per causa di servi-
zio, nonché di un’indennita per il caso di
morte durante il servizio o per causa di
servizio, da corrispondere al coniuge non
legalmente separto per sua colpa, o per
fatto a lui addebitabile, ed ai figli minori,
0 — in mancanza di essi — ad altra per-
sona designata dal dipendente a con-
tratto.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I’articolo 4, & diventato articolo 26:

ART. 26.

(Trattamento economico e assicurativo).

1. 11 personale di cui all’articolo 17,
lettera c¢J), assunto con contratto di di-
ritto privato a tempo determinato pud
essere utilizzato nei limiti di un contin-
gente stabilito periodicamente con de-
creto del Ministro degli affari esteri di
concerto con il Ministro del tesoro.

2. Nella medesima forma sono stabi-
lite le condizioni generali del contratto e
per il trattamento economico spettante
per le diverse qualificazioni del suddetto
personale.

3. Tale trattamento deve essere equi-
parato per quanto possibile al tratta-
mento del personale di corrispondente
qualificazione tecnica inviato ai sensi del-
Yarticolo 17, lettera a).

4. 11 personale di cui al comma 1 &
iscritto, a carico dell’amministrazione o
ente assuntore, alle assicurazioni per per
I'invalidita, la vecchiaia e i superstiti dei
lavoratori dipendenti, nonché all’assicura-
zione per le malattie, limitatamente alle
prestazioni sanitarie.

5. I rapporti assicurativi di cui al
comma 4, sono regolati da apposite con-
venzioni concluse con gli istituti assicura-
tivi dall’amministrazione o dall’ente as-
suntore.

6. I contributi per le assicurazioni
sono commisurati ad apposite retribu-
zioni convenzionali, da stabilirsi con de-
creto del Ministro del lavoro e della pre-
videnza sociale, di concerto con il Mini-
stro degli affari esteri.

7. Con apposita convenzione da stipu-
lare con l'Istituto nazionale delle assicu-
razioni, 'amministrazione o ente assun-
tore provvede inoltre ad assicurare la li-
quidazione di un equo indennizzo per le-
sioni della integrita fisica derivanti da
infortuni occorsi o da infermita contratte
durante il servizio o per causa di servi-
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zio, nonché di un’indennita per il caso di
morte durante il servizio o per causa di
servizio, da corrispondere agli aventi di-
ritto o, in mancanza di essi, ad altra
persona designata dal dipendente a con-
tratto.

Pongo in votazione l'articolo 26 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 26 nel seguente testo:

ART. 26.

(Missioni inferiori a quattro mesi).

1. Esperti e tecnici qualificati desi-
gnati allo scopo dal Direttore generale
per la cooperazione allo sviluppo possono
essere inviati all’estero per missioni di
durata inferiore a quattro mesi e per le
finalita previste dall’articolo 1, con de-
creto della Direzione generale, nel quale
viene determinata la qualificazione di
tale personale ai fini della corresponsione
del relativo trattamento economico.

2. L’ammontare dell’indennita & deter-
minato con decreto del Ministro degli af-
fari esteri, di concerto con il Ministro del
tesoro, tenuto conto dei trattamenti previ-
sti per le missioni di cui all’articolo 16.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 27:

ART. 27.

(Missioni inferiori a quattro mesi).

1. 11 personale di cui alla lettera a)
dell’articolo 17 nonché esperti e tecnici
qualificati designati allo scopo dal Diret-
tore generale per la cooperazione allo svi-
luppo possono essere inviati all’estero per
brevi missioni di durata inferiore a quat-
tro mesi e per le finalita previste nell’ar-
ticolo 1, con provvedimento adottato dal-
I'amministrazione o ente di appartenenza
d’intesa con il Ministero degli affari esteri

o con decreto della Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo, nel
quale viene determinata la qualificazione
dell’esperto ai fini della corresponsione
del relativo trattamento economico.

2. L'ammontare dell’indennita & deter-
minato con decreto del Ministro degli af-
fari esteri, di concerto con il Ministro del
tesoro, tenuto conto dei trattamenti previ-
sti per le missioni di cui-all’articolo 17.

Pongo in votazione l'articolo 27 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 26 nel seguente testo:

ArT. 27.

(Riconoscimento di idoneita
delle organizzazioni non governative).

1. Le organizzazioni non governative
che operano nel campo della coopera-
zione con i Paesi in via di sviluppo, pos-
sono ottenere il riconoscimento di ido-
neitd- ai fini di cui all’articolo 28 con
decreto del Ministro degli affari esteri,
sentito il parere della Commissione per le
organizzazioni non governative, di cui al-
I'articolo 7, comma 9. Tale commissione
esprime pareri obbligatori anche sulle re-
voche di idoneita, sulle qualificazioni pro-
fessionali o di mestiere e sulle modalita
di selezione, formazione e perfeziona-
mento tecnico-professionale dei volontari
e degli altri cooperanti impiegati dalle
organizzazioni non governative.

2. L’idoneita pud essere richiesta per
la realizzazione di programmi a breve e
medio periodo nei Paesi in via di svi-
luppo; per la selezione, formazione e im-
piego dei volontari in servizio civile; per
attivita di formazione del personale dei
Paesi in via di sviluppo e di operatori
della cooperazione allo sviluppo per inter-
venti straordinari edi emergenza. Le orga-
nizzazioni idonee per una delle suddette
attivita possono inoltre richiedere I'ido-
neitd per attivita di informazione e di
educazione allo sviluppo.
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3. Sono fatte salve le idoneita formal-
mente concesse dal Ministro degli affari
esteri prima dell’entrata in vigore della
presente legge.

4. 1l riconoscimento di idoneita alle
organizzazioni non governative pud essere
dato per uno o piu settori di intervento
sopra indicati, a condizione che le mede-
sime:

a) risultino costituite ai sensi degli
articoli 14 e 39 del codice civile;

b) abbiano come fine istituzionale
quello di svolgere attivita di cooperazione
allo sviluppo, in favore delle popolazioni
del terzo mondo;

¢) non perseguano finalita di lucro
e prevedano l'obbligo di destinare ogni
provento, anche derivante da attivita
commerciali accessorie o da altre forme
di autofinanziamento, per i fini istituzio-
nali di cui sopra;

d) non abbiano rapporti di dipen-
denza da enti con finalita di lucro, né
siano collegate in alcun modo agli inte-
ressi di enti pubblici o privati, italiani o
stranieri aventi scopo di lucro;

e) diano adeguate garanzie in
ordine alla realizzazione delle attivita
previte, disponendo anche delle strut-
ture e del personale qualificato neces-
sari;

f) documentino esperienza operativa
e capacita organizzativa di almeno tre
anni nel settore o nei settori per cui
si richiede il riconoscimento di ido-
neita;

g) accettino controlli periodici al-
I'uopo stabiliti dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo anche
ai fini del mantenimento della qualifica;

h) prevedano l'obbligo della presen-
tazione di una relazione annuale sullo
stato di avanzamento dei programmi in
corso, di un bilancio annuale e della te-
nuta della contabilita.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 28:

ART. 28.

(Riconoscimento di idoneitd
delle organizzazioni non governative).

1. Le organizzazioni non governative
che operano nel campo della coopera-
zione con i Paesi in via di sviluppo, pos-
sono ottenere il riconoscimento di ido-
neita ai fini di cui all’articolo 29 con
decreto del Ministro degli affari esteri,
sentito il parere della Commissione per le
organizzazioni non governative, di cui al-
I'articolo 8, comma 10. Tale commissione
esprime pareri obbligatori anche sulle re-
voche di idoneita, sulle qualificazioni pro-
fessionali o di mestiere e sulle modalita
di selezione, formazione e perfeziona-
mento tecnico-professionale dei volontari
e degli altri cooperanti impiegati dalle
organizzazioni non governative,

2. L’idoneita pud essere richiesta per
la realizzazione di programmi a breve e
medio periodo nei Paesi in via di svi-
luppo; per la selezione, formazione e im-
piego dei volontari in servizio civile; per
attivita di formazione del personale dei
Paesi in via di sviluppo e di operatori
della cooperazione allo sviluppo per inter-
venti straordinari edi emergenza. Le orga-
nizzazioni idonee per una delle suddette
attivita possono inoltre richiedere I'ido-
neita per attivita di informazione e di
educazione allo sviluppo.

3. Sono fatte salve le idoneita formal-
mente concesse dal Ministro degli affari
esteri prima dell’entrata in vigore della
presente legge.

4. Il riconoscimento di idoneita alle
organizzazioni non governative pud essere
dato per uno o pill settori di intervento
sopra indicati, a condizione che le mede-
sime:

a) risultino costituite ai sensi degli
articoli 14 e 39 del codice civile;
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b) abbiano come fine istituzionale
quello di svolgere attivita di cooperazione
allo sviluppo, in favore delle popolazioni
del terzo mondo;

¢) non perseguano finalita di lucro
e prevedano l'obbligo di destinare ogni
provento, anche derivante da attivita
commerciali accessorie o da altre forme
di autofinanziamento, per i fini istituzio-
nali di cui sopra;

d) non abbiano rapporti di dipen-
denza da enti con finalita di lucro, né
siano collegate in alcun modo agli inte-
ressi di enti pubblici o privati, italiani o
stranieri aventi scopo di lucro;

e) diano adeguate garanzie in or-
dine alla realizzazione delle attivita pre-
vite, disponendo anche delle strutture e
del personale qualificato necessari;

f) documentino esperienza operativa
e capacita organizzativa di almeno tre
anni, in rapporto ai Paesi in via di svi-
luppo, nel settore o nei settori per cui si
richiede il riconoscimento di idoneita;

g) accettino controlli periodici al-
I'uopo stabiliti dalla Direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo anche
ai fini del mantenimento della qualifica;

h) presentino i bilanci analitici rela-
tivi all’'ultimo triennio e documentino la
tenuta della contabilita; -

i) si obblighino alla presrntazione
di una relazione annuale sullo stato di
avanzamento dei programmi in corso.

Pongo in votazione larticolo 28 nel
testo del Senato.
(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 26 nel seguente testo:

ArT. 28.
(Effetti della idoneita).

1. Il Comitato direzionale attesta — ai
fini dell’ammissione ai benefici della pre-
sente legge — la conformita ai fini stabi-
liti dalla presente legge dei programmi e
degli interventi predisposti dalle organiz-
zazioni non governative riconosciute ido-

nee, sentita la Commissione per le orga-
nizzazioni non governative di cui all’arti-
colo 7, comma 9.

2. Alle organizzazioni suindicate pos-
sono essere concessi contributi per lo
svolgimento di attivita di copperazione
da loro promosse, in misura non supe-
riore all’85 per cento dell'importo delle
iniziative programmate, che deve essere
integrato per il restante 15 per cento da
forme autonome, dirette o indirette, di
finanziamento. Ad esse pud essere altresi
affidato l'incarico di realizzare specifici
programmi di cooperazione i cui oneri
saranno finanziati dalla Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo.

3. Le modalita di concessione dei con-
tributi e dei finanziamenti e la determi-
nazione dei relativi importi sono stabilite
con apposita delibera dal Comitato dire-
zionale, sentito il parere della Commis-
sione per le organizzazioni non governa-
tive.

4. Le attivita di cooperazione svolte
dalle organizzazioni non governative rico-
nosciute idonee sono da considerarsi, ai
fini fiscali, attivita di natura non com-
merciale,

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione del-
I'articolo 4, & diventato articolo 29:

ArT. 29.
(Effetti della idoneita).

1. Il Comitato direzionale verifica — ai
fini dell’ammissione ai benefici della pre-
sente legge — la conformita ai fini stabi-
liti dalla presente legge dei programmi e
degli interventi predisposti dalle organiz-
zazioni non governative riconosciute ido-
nee, sentita la Commissione per le orga-
nizzazioni non governative di cui all’arti-
colo 8, comma 10.

2. Alle organizzazioni suindicate pos-
sono essere concessi contributi per lo
svolgimento di attivita di copperazione
da loro promosse, in misura non supe-
riore all’85 per cento dell'importo delle
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iniziative programmate, che deve essere
integrato per il restante 15 per cento da
forme autonome, dirette o indirette, di
finanziamento. Ad esse pud essere altresi
affidato l'incarico di realizzare speci-
fici programmi di cooperazione i cui
oneri saranno finanziati dalla Direzione
generale per la cooperazione allo svi-
luppo.

3. Le modalita di concessione dei con-
tributi e dei finanziamento e la determi-
nazione dei relativi importi sono stabilite
con apposita delibera del Consiglio dire-
zionale, sentito il parere della Commis-
sione per le organizzazioni non governa-
tive.

4. Le attivitd di cooperazione svolte
dalle organizzazioni non governative rico-
nosciute idonee sono da considerarsi, ai
fini fiscali, attivita di natura non com-
merciale.

Pongo in votazione l'articolo 29 nel
testo del Senato.

'(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 29 nel seguente testo:

ARrT. 29.
(Contributi deducibili).

1. I contributi, le donazioni e le obla-
zioni erogati da persone fisiche e giuridi-
che in favore delle organizzazioni non go-
vernative idonee ai sensi dell’articolo 27
sono deducibili da reddito imponibile
netto ai fini dell'imposta generale sul red-
dito istituita dall’articolo 3 del decreto
del Presidente della Repubblica 29 set-
tembre 1973, n. 597, per le persone fisi-
che e dall’articolo 3 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 29 settembre
1973, n. 598, per le persone giuridiche,
nella misura massima del 5 per cento di
detto reddito.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
I’articolo 4, & divenuto articolo 30:

ArT. 30.
(Contributi deducibili).

1. I contributi, le donazioni e le obla-
zioni erogati da persone fisiche e giuridi-
che in favore delle organizzazioni non go-
vernative idonee ai sensi dell’articolo 27
sono deducibili dal reddito imponibile
netto ai fini dell'imposta sul reddito isti-
tuita dall’articolo 3 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 29 settembre
1973, n. 597, per le persone fisiche e dal-
I'articolo 3 del decreto del Presidente
della Repubblica 29 settembre 1973, n.
598, per le persone giuridiche, nella mi-
sura massima del 5 per cento di detto
reddito. )

Pongo in votazione l'articolo 30 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 30 nel seguente testo:

Art. 30.

(Volontari in servizio civile).

1. Agli effetti della presente legge sono
considerati volontari in servizio civile i
cittadini italiani maggiorenni che, in pos-
sesso delle conoscenze tecniche e delle
qualitad personali necessarie per rispon-
dere alle esigenze dei Paesi interessati,
nonché di adeguata formazione e di ido-
neitad psicofisica, prescindendo da fini di
lucro e nella ricerca prioritaria dei valori
della solidarieta e della cooperazione in-
ternazionali, assumono contrattualmente
un impegno di cooperazione nei Paesi in
via di sviluppo della durata di almeno
due anni, per l'esercizio di attivita dirette
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alla realizzazione di programmi di coope-
razione con le organizzazioni non gover-
native riconosciute idonee, nell’ambito di
programmi riconosciuti conformi alle fi-
‘nalita della presente legge, ai sensi del-
I'articolo 28. _

2. Il contratto di cooperazione deve
prevedere il programma di cooperazione
nel quale si inserisce I'attivita del volon-
tario e il trattamento economico, previ-
denziale, assicurativo e assistenziale del
volontario. I contenuti di tale contratto
sono definiti dal Comitato direzionale su
proposta della Commissione per le orga-
nizzazioni non governative di cui all’arti-
colo 7, comma 9.

3. Il Comitato direzionale, sentito il
parere della Commissione per le organiz-
zazioni non governative, stabilisce ed ag-
giorna annualmente i criteri di congruita
per il trattamento economico di cui al
comma 2, tenendo conto anche del caso
di volontari con precedente esperienza
che siano chiamati a svolgere funzioni di
rilevante responsabilita. .

4. E parte integrante del contratto di
cooperazione un periodo all’inizio del ser-
.vizio, non superiore a tre mesi, da desti-
narsi alla formazione.

5. La qualifica di volontario in servi-
zio civile & attribuita con la registrazione
del contratto di cui al comma 1, presso
la Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo. A tal fine la Direzione ge-
nerale deve verificare' la conformita del
contratto con quanto previsto ai commi 2
e 3, nonché la sussistenza dei requisiti di
cui al comma 1.

6. Copia del contratto registrato & tra-
smessa dalla Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo alla rappresen-
tanza italiana competente per territorio
ai fini previsti dall’articolo 32.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione del-
Iarticolo 4, & diventato articolo 31:

ArT. 31.

(Volontari in servizio civile).

1. Agli effetti della presente legge sono
considerati volontari in servizio civile i

cittadini italiani maggiorenni che, in pos-
sesso delle conoscenze tecniche e delle
qualita personali necessarie per rispon-
dere alle esigenze dei Paesi interessati,
nonché di adeguata formazione e di ido-
neitd psicofisica, prescindendo da fini di
lucro e nella ricerca prioritaria dei valori
della solidarieta e della cooperazione in-
ternazionali, assumono contrattualmente
un impegno di cooperazione nei Paesi in
via sviluppo della durata di almeno due
anni, per l'esercizio di attivita dirette alla
realizzazione di programmi di coopera-
zione con le organizzazioni non governa-
tive riconosciute idonee, nell’ambito di
programmi riconosciuti conformi alle fi-
nalita della presente legge, ai sensi del-
'articolo 29.

2. 1l contratto di cooperazione deve
prevedere il programma di cooperazione
nel quale si inserisce 'attivita del volon-
tario e il trattamento economico, previ-
denziale, assicurativo e assistenziale del
volontario. Quest’'ultimo & iscritto, a ca-
rico della Direzione generale per la coo-
perazione allo sviluppo, alle assicurazioni
per l'invalidita, la vecchiaia e i superstiti
dei lavoratori dipendenti, nonché all’assi-
curazione per le malattie, limitatamente
alle prestazioni sanitarie. I contenuti di
tale contratto sono definiti dal Comitato
direzionale sentito il parere della Commi-
sisone per le organizzazioni non governa-
tive di cui all’articolo 8, comma 10.

3. I Comitato direzionale, sentito il
parere della Commissione per le organiz-
zazioni non governative, stabilisce ed ag-
giorna annualmente i criteri di congruita
per il trattamento economico di cui al
comma 2, tenendo conto anche del caso
di volontari con precedente  esperienza
che siano chiamati a svolgere funzioni di
rilevante responsabilita.

4. E parte integrante del contratto di
cooperazione un periodo all’inizio del ser-
vizio, non superiore a tre mesi, da desti-
narsi alla formazione.

5. La qualifica di volontario in servi-
zio civile & attribuita con la registrazione
del contratto di cui al comma 1, presso
la Direzione generale per la cooperazione
allo sviluppo. A tal fine la Direzione ge-



Camera dei Deputati

— 46 — Commissioni in sede legislativa — 43

IX LEGISLATURA — TERZA COMMISSIONE — SEDUTA DEL 19 FEBBRAIO 1987

nerale deve verificare la conformita del
contratto con quanto previsto ai commi 2
e 3, nonché la sussistenza dei requisiti di
cui al comma 1.

6. Copia del contratto registrato & tra-
smessa dalla Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo alla rappresen-
tanza italiana competente per territorio
ai fini previsti dall’articolo 34.

Pongo in votazione l'articolo 31 nel
testo del Senato.

(E approvato).

Il Senato ha introdotto il seguente ar-
ticolo 32:

ArT. 32.

(Cooperanti delle organizzazioni
non governaive).

1. Le organizzazioni non governative
idonee possono inoltre impiegare nell’am-
bito dei programmi riconosciuti conformi
alle finalita della presente legge, ove pre-
visto nei programmi stessi, con oneri a
carico del Fondo speciale di cui all’arti-
colo 14, cittadini italiani maggiorenni in
possesso delle conoscenze tecniche, dell’e-
sperienza professionale e delle qualita
personali necessarie, che assumono un
impegno di cooperazione, con contratto a
termine di durata inferiore a due anni,
per I'espletamento di compiti di rilevante
responsabilita tecnica gestionale e orga-

nizzativa. Il contratto di cui sopra deve

essere conforme ai contenuti che verranno
definiti dal Comitato direzionale sentito il
parere della Commissione di cui all’arti-
colo 8, comma 10.

2. La Direzione generale per la coope-
razione allo sviluppo, verificata tale con-
formita nonché la congruita con il pro-
gramma di cooperazione, registra il con-
tratto attribuendo in tal modo la quali-
fica di cooperatore ai sensi della presente
legge. 1 cooperatori dipendenti dallo
Stato o da enti pubblici possono ottenere

il collocamento in aspettativa senza asse-
gni per la durata del contratto di coope-
razione, previo nulla osta delle ammini-
strazioni vigilanti.

3. Copia del contratto registrato & tra-
smessa dalla Direzione generale per la
cooperazione allo sviluppo alla rappresen-
tanza italiana competente per territorio
ai fini previsti dall’articolo 34.

Pongo in votazione l'articolo 32 nel
testo del Senato.

(E approvato).

Il Senato non ha modificato il succes-
sivo articolo 31 che tuttavia, a seguito
dell’introduzione degli articoli 4 e 32, &
diventato articolo 33.

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 32 nel seguente testo:

ART. 32.

(Doveri dei cooperanti).

1. T volontari in servizio civile e i
cooperanti con contratto di breve durata
per i periodi di servizio svolti nei Paesi
in via di sviluppo sono soggetti alla vigi-
lanza del Capo della rappresentanza ita-
liana competente per territorio, al quale
comunicano l'inizio e la fine della loro
attivita di cooperazione.

2. Essi devono assolvere alle proprie
mansioni con diligenza in modo conforme
alla dignita del proprio compito. In nes-
sun caso essi possono essere impiegati in
operazioni di polizia o di carattere mili-
tare.

3. In caso di inosservanza di quanto
disposto dal comma 1 o di grave man-
canza — accertata nelle debite forme — ai
doveri di cui al comma 2, i cooperanti
decadono dai diritti previsti dalla pre-
sente legge. .
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4. Il Ministro degli affari esteri pud
inoltre disporre il rimpatrio dei coope-
ranti:

a) quando amministrazioni, istituti,
enti od organismi per i quali prestano la
loro opera in un determinato Paese ces-
sino la propria attivita, o la riducano
tanto da non essere pilt in grado di ser-
virsi della loro opera;

b) quando le condizioni del Paese
nelle quali essi prestano la loro opera
mutino in modo da impedire la prosecu-
zione della loro attivita o il regolare svol-
gimento di essa.

5. Gli organismi-non governativi ido-
nei possono rescindere anticipatamente i
contratti di cooperazione e disporre il
rimpatrio del cooperante interessato, in
caso di grave inadempienza degli impegni
da questo assunti, previa comunicazione
delle motivazioni alla direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo e auto-
rizzazione di questa ultima.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguitc dell'introduzione degli
articoli 4 e 32, & diventato articolo 34:

ART. 34.

(Doveri dei volontari e dei cooperanti).

1. T volontari in servizio civile e i
cooperanti con contratto di breve durata

per i periodi di servizio svolti nei Paesi

in via di sviluppo sono soggetti alla vigi-
lanza del Capo della rappresentanza ita-
liana competente per territorio, al quale
comunicano l'inizio e la fine della loro
attivita di cooperazione.

2. Essi devono assolvere alle proprie
mansioni con diligenza in modo conforme
alla dignita del proprio compito. In nes-
sun caso essi possono essere impiegati in
operazioni di polizia o di carattere mili-
tare.

3. In caso di inosservanza di quanto
disposto dal comma 1 o di grave man-
canza — accertata nelle debite forme — ai

doveri di cui al comma 2, i volontari e i
cooperanti decadono dai diritti previsti
dalla presente legge.

4. 11 Ministro degli affari esteri pud
inoltre disporre il rimpatrio dei coope-
ranti:

a) quando amministrazioni, istituti,
enti od organismi per i quali prestano la
loro opera in un determinato Paese ces-
sino la propria attivitd, o la riducano
tanto da non essere piu in grado di ser-
virsi della loro opera;

b) quando le condizioni del Paese
nelle quali essi prestano la loro opera
mutino in modo da impedire la prosecu-
zione della loro attivita o il regolare svol-
gimento di essa.

5. Gli organismi non governativi ido-
nei possono rescindere anticipatamente i
contratti di cooperazione e disporre il
rimpatrio del cooperante interessato, in
caso di grave inadempienza degli impegni
da questo assunti, previa comunicazione
delle motivazioni alla direzione generale
per la cooperazione allo sviluppo e auto-
rizzazione di questa ultima.

Pongo in votazione l'articolo 34 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l’articolo 33 nel seguente testo:

ArT. 33,
(Servizio militare: rinvio e dispensa).

1. T cooperanti volontari in servizio
civile, che prestino la loro opera ai sensi
dell’articolo 30 in Paesi in via di sviluppo
e che debbano ancora effettuare il servi-
zio militare obbligatorio di leva, possono
in tempo di pace, chiederne il rinvio, al
Ministero della difesa, il quale & autoriz-
zato a concederlo per la durata del servi-
zio all’estero, nei limiti del contingente
sottoposto a visita medica ed arruolato.
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2. Al termine di un biennio di effettivo
e continuativo servizio nei Paesi suindi-
cati, i volontari che abbiano ottenuto il
rinvio del servizio militare hanno diritto
ad ottenerne in tempo di pace la defini-
tiva dispensa dal Ministero della difesa.

3. La definitiva dispensa dal servizio
militare & equiparata alla prestazine del
servizio militare.

4. Le condizioni di ammissione ai rin-
vii e alla dispensa definitiva sono stabi-
lite con decreto del Ministro della difesa,
di concerto con il Ministro degli affari
esteri.

5. Nel caso in cui un volontario, pur
avendo tempestivamente iniziato il servi-
zio all’estero cui si & impegnato, non rag-
giunga il compimento di un biennio di
servizio, decade dal beneficio della di-
spensa. Tuttavia, se 'onterruzione avviene
per i motivi di cui al comma 4 dell’arti-
colo 32 o per documentati motivi di sa-
lute o di forza maggiore, il tempo tra-
scorso in posizione di rinvio nel Paese di
destinazione & proporzionalmente compu-
tato ai fini della ferma militare obbliga-
toria.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione degli
articoli 4 e 32, & diventato articolo 35:

ArT. 35.

(Servizio militare: rinvio e dispensa).

1. I volontari in servizio civile, che
prestino la loro opera ai sensi dell’arti-
colo 31 in Paesi in via di sviluppo e che
debbano ancora effettuare il servizio mili-
tare obbligatorio di leva, possono, in
tempo di pace, chiederne il rinvio, al Mi-
nistero della difesa, il quale & autorizzato
a concederlo per la durata del servizio
all’estero, a condizione che il richiedente
sia sottoposto a visita medica ed arruo-
lato.

2. Al termine di un biennio di effettivo
e continuativo servizio nei Paesi suindi-
cati, i volontari che abbiano ottenuto il
rinvio del servizio militare hanno diritto

ad ottenerne in tempo di pace la defini-
tiva dispensa dal Ministero della difesa.

3. Le condizioni di ammissione ai rin-
vii e alla dispensa -definitiva sono stabi-
lite con decreto del Ministro della difesa,
di concerto con il Ministro degli affari
esteri.

4. Nel caso in cui un volontario, pur
avendo tempestivamente iniziato il servi-
zio all’estero cui si & impegnato, non rag-
giunga il compimento di un biennio di
servizio, decade dal beneficio della di-
spensa. Tuttavia, se l'interruzione avviene
per i motivi di cui al comma 4 dell’arti-
colo 34 o per documentati motivi di sa-
lute o di forza maggiore, il tempo tra-
scorso in posizione di rinvio nel Paese di
destinazione & proporzionalmente compu-
tato ai fini della ferma militare obbliga-
toria.

Pongo in votazione l'articolo 35 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 34 nel seguente testo:

ART. 34.
(Contingente dei rinvii).

1. Il numero complessivo dei rinvii &
determinato in ogni triennio con. decreto
del Presidente della Repubblica su propo-
sta del Ministro della difesa, di concerto
con il Ministro degli affari esteri, sentito
il parere del Comitato consultivo e del
Comitato direzionale.

Il Senato lo ha soppresso. Poiché nes-
suno ne chiede il ripristino, si intende
accolta la soppressione apportata dal Se-
nato. '

La nostra Commissione aveva' appro-
vato l'articolo 35 nel seguente testo:

ARrT. 35.
(Banca dati informativi).

1. E istituita presso la Direzione gene-
rale una banca dati in cui sono inseriti
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tutti i contratti, le iniziative, i pro-
grammi e le altre informazioni connesse
con l'attivita di cooperazione disciplinata
dalla presente legge.

2. L’accesso alla banca dati & pubblico
salvo i limiti previsti dall’ordinamento.

3. Le modalita di accesso saranno di-
sciplinate dal regolamento di cui all’arti-
colo 37.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell'introduzione degli
articoli 4 e 32 e della soppressione del-
I’articolo 34, nel testo da noi approvato, &
diventato articolo 36:

ART. 36.

(Banca dati informativi).

1. E istituita presso la Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo una
banca dati in cui sono inseriti tutti i
contratti, le iniziative, i programmi con-
nessi con l'attivitd di cooperazione disci-
plinata dalla presente legge e la relativa
documentazione.

2. L’accesso alla banca dati & pubblico
salvo i limiti previsti dall’ordinamento.

3. Le modalita di accesso saranno di-
sciplinate dal regolamento di cui all’arti-
colo 38.

Pongo in votazione l'articolo 36 nel
testo del Senato.
. (E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 36 nel seguente testo:

ART. 36.

(Stanziamenti).

1. Con legge finanziaria & determinata
ogni anno l'entita globale dei fondi desti-
nati per il triennio successivo alla « Coo-
perazione allo sviluppo », bilaterale e
multilaterale.

2. Gli stanziamenti iscritti nel bilancio
di previsione dello Stato destinati al--
I'aiuto pubblico allo sviluppo in tutte le
forme dovranno essere calcolati tenendo
conto degli impegni internazionali dello
Stato.

3. Gli stanziamenti destinati alla rea-
lizzazione delle attivita di cooperazine
sono integrati di diritto dalle somme
stanziate e non erogate alla data di en-
trata in vigore della presente legge, in
base alle preesistenti disposizioni di legge
sulla cooperazione con i Paesi in via di
sviluppo e sugli interventi straordinari
contro la fame nel mondo.

4. Con gli stanziamenti disposti sul
Fondo di cooperazione, la Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo &
autorizzata a provvedere alle spese per il
personale aggiuntivo di cui all’articolo
15; per l'organizzazione, la sistemazione
logistica ed il funzionamento della Dire-
zione generale stessa e della Segreteria
del CICS, del Comitato consultivo e del
Comitato direzionale, sovvenendo ai rela-
tivi fabbisogni anche con l'acquisizione di
servizi esterni di carattere tecnico e ope-
rativo, direttamente e senza le formalita
previste nell’articolo 24 del regio decreto
20 giugno 1929, n. 1058, in relazione al-
l'articolo 1 della legge 29 giugno 1940,
n. 802; per l'indennita di lavoro straordi-
nario e per le missioni del dipendente
personale ordinario, comandato e aggiun-
tivo; per le missioni, all’estero e in Italia,
disposte dalla Direzione generale per l'e-
spletamento dei compiti di controllo, ge-
stione e valutazione di cui agli articoli 9
e 11, nonché per il finanziamento delle
visite in Italia di qualificate personalita
di Paesi in via di sviluppo e di organismi
donatori bilaterali e multilaterali, invitate
per la trattazione con la Direzione gene-
rale dei problemi attinenti, in applica-
zione della presente legge, alla coopera-
zione allo sviluppo. Il CICS determina
sulla base delle esigenze di programma-
zione annuale o pluriennale la quota
massima di stanziamento sul fondo da
destinare alle spese di cui al presente
comma: detta quota non potra comunque
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superare il 5 per cento dello stanzia-
mento in bilancio per ogni esercizio fi-
nanziario.

~

5. I Ministro del tesoro & autorizzato
ad apportare, con propri decreti, le occor-
renti variazioni di bilancio.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione degli
articoli 4 e 32 e della soppressione del-
I'articolo 34, nel testo da noi approvato, &
diventato articolo 37:

ArT. 37.

(Stanziamenti).

1. Con legge finanziaria & determinata
ogni anno l'entitd globale dei fondi desti-
nati per il triennio successivo alla « Coo-
perazione allo sviluppo », bilaterale e
multilaterale. :

2. Gli stanziamenti iscritti nel bilancio
di previsione dello Stato destinati al-
I'aiuto pubblico allo sviluppo in tutte le
forme dovranno essere calcolati tenendo
conto degli impegni internazionali dello
Stato.

3. Gli stanziamenti destinati alla rea-
lizzazione delle attivita di cooperazine
sono integrati di diritto dalle somme
stanziate e non erogate alla data di en-
trara in vigore della presente legge, in
base alle preesistenti disposizioni di legge
sulla cooperazione con i Paesi in via di
sviluppo e sugli interventi straordinari
contro la fame nel mondo.

4. Con gli stanziamenti disposti sul
Fondo di cooperazione, la Direzione gene-
rale per la cooperazione allo sviluppo &
autorizzata a provvedere alle spese per il
personale aggiuntivo di cui agli articoli
12 e 16; per l'organizzazione, la sistema-
zione logistica ed il funzionamento della
Direzione generale stessa e della Segrete-
ria del CICS, del Comitato consultivo e
del Comitato direzionale, sovvenendo ai
relativi fabbisogni anche con l'acquisi-
zione di servizi esterni di carattere tec-
nico e operativo, direttamente e senza le
formalita previste nell’articolo 24 del re-

gio decreto 20 giugno 1929, n. 1058, e
successive modificazioni; per l'indennita
di lavoro straordinario e per le missioni
del dipendente personale ordinario, co-
mandato e aggiuntivo; per le missioni,
all’estero e in Italia, disposte dalla Dire-
zione generale per l'espletamento dei
compiti di controllo, gestione e valuta-
zione di cui agli articoli 10 e 12, nonché
per il finanziamento delle visite in Italia |
di qualificate personalita di Paesi in via
di sviluppo e di organismi donatori bila-
terali e multilaterali, invitate per la trat-
tazione con la Direzione generale, dei
problemi attinenti, in applicazione della
presente legge, alla cooperazione allo svi-
luppo. Il CICS determina sulla base delle
esigenze di programmazione annuale o
pluriennale la quota massima di stanzia-
mento sul fondo da destinare alle spese
di cui al presente comma; detta quota
non potra comunque superare il 5 per
cento dello stanziamento in bilancio per
ogni esercizio finanziario.

Pongo in votazione l'articolo 37 nel
testo del Senato.

(E approvato).

La nostra Commissione aveva appro-
vato l'articolo 37 nel seguente testo:

ARrT. 37.
(Disposizioni transitorie e finali).

1. Entro due mesi dall’entrata in vi-
gore della presente legge, con decreto del
Ministro degli affari esteri, sentito il Mi-
nistro del tesoro, nonché le altre ammini-
strazioni dello Stato interessate, sara
emanato il regolamento contenente le
norme di esecuzione. Nel periodo antece-
dente l'entrata in vigore di tale regola-
mento il Comitato direzionale impartisce
le necessarie direttive per assicurare !'im-
mediata operativita della presente legge.

2. Gli organismi di amministrazione
attiva, di controllo e consultivi, previsti
dalla presente legge, sono istituiti entro
trenta giorni dall’entrata in vigore della
presente legge.
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3. Entro trenta giorni dall’entrata in
vigore della presente legge il Comitato
direzionale dovra esaminare le iniziative
di cooperazione in corso di attuazione in
base alla legge 8 marzo 1985, n. 73. 1l
Comitato direzionale stabilira con propria
delibera quali iniziative verranno attri-
buite alla gestione del Servizio interventi
straordinari e di emergenza di cui all’ar-
ticolo 10 della presente legge.

5. Le leggi 9 febbraio 1979, n. 38, e 8
marzo 1985, n. 73, sono abrogate.

Il Senato ha cosi modificato tale arti-
colo che, a seguito dell’introduzione degli
articoli 4 e 32 e della soppressione del-
I'articolo 34, nel testo da noi approvato, &
diventato articolo 38:

ARrT. 38.

(Disposizioni transitorie e finali).

1. Entro due mesi dall’entrata in vi-
gore della presente legge, con decreto del
Presidente della Repubblica, su proposta
del Ministro degli affari esteri, sentito il
Ministro del tesoro, nonché le altre am-
ministrazioni dello Stato interessate, sara
emanato il regolamento contenente le
norme di esecuzione. Dalla data di en-
trata in vigore della presente legge e fino
all’emanazione dei decreti di attuazione
del Ministro degli affari esteri, il Comi-
tato direzionale, anche nella composizione
di cui all’articolo 9, impartisce le neces-
sarie direttive per assicurare l'immediata
operativita e per garantire la continuita
delle iniziative in corso di attuazione alla
data del 28 febbraio 1987 in base alle
leggi 9 febbraio 1979, n. 38, e 8 marzo
1985, n. 73. A tale fine il Comitato dire-
zionale adotta, con propria delibera, i
provvedimenti necessari, ivi compresa la
proroga di tutti i contratti, anche di la-
voro.

2. Entro trenta giorni dalla data di
entrata in vigore della presente legge il
Comitato direzionale esamina le singole
iniziative di cui al comma 1, verifica il
relativo stadio di attuazione, adotta, ove
necessario, i provvedimenti adeguati, e

delibera quali devono essere attribuite
alla gestione dell’unita operativa di cui al
comma 4 dell’articolo 11. Fino a tale mo-
mento la gestione operativa delle inizia-
tive & assicurata dagli Uffici esistenti.

3. Gli organismi di amministrazione
attiva, di controllo e consultivi, previsti
dalla presente legge, sono istituiti entro
trenta giorni dall’entrata in vigore della
legge stessa.

4, La documentazione, anche conta-
bile, delle precedenti gestioni istituite in
base alle leggi 9 febbraio 1979, n. 38, e 8
mareo 1985, n. 73, & trasferita al Comi-
tato direzionale alla data di entrata in
vigore della presente legge.

5. Le leggi 9 febbraio 1979, n. 38, e 8
marzo 1985, n. 73, sono abrogate.

6. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Pongo in votazione l'articolo 38 nel
testo del Senato.

(E approvato).

Passiamo alle dichiarazioni di voto fi-
nale. .

ApoLro SARTI. Dichiaro, a nome del
gruppo della democrazia cristiana, il voto
favorevole a questo provvedimento.

Il Senato ha introdotto modificazioni
di non grande momento che perd, di per
sé, comporterebbero qualche ulteriore ri-
flessione. Tuttavia, mi rendo perfetta-
mente conto del carattere d’'urgenza del
provvedimento e della necessita di dargli
sollecito corso, anche in considerazione
del deterioramento del quadro politico
generale. ,

La legge al nostro esame non & sicura-
mente elettoralistica né strumentale; &
una legge, al punto in cui siamo, necessa-
ria. Riaprire discussioni di merito, o an-
che soltanto riesaminare modalita margi-
nali, non sarebbe pertanto congruente;
anzi, richiederebbe di ridimensionare il
grande significato morale e pratico del
provvedimento, cui il gruppo della demo-
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crazia cristiana attribuisce un profondo
valore innovatore ed una solida coerenza
di impianto.

Votiamo dunque con tranquillita a fa-
vore del progetto di legge nel testo perve-
nuto dal Senato.

EtTtorRE MASINA. 1l gruppo della sini-
stra indipendente votera a favore del pro-
getto di legge, cosi come fece quando
esso fu licenziato dalla Camera dei depu-
tati in prima lettura. Ci pare che gli arti-
coli abbiano subito modifiche nel com-
plesso non negative; che anzi siano stati
apportati in pitt punti miglioramenti les-
sicali e siano stati, in genere, rafforzati i
meccanismi di controllo del Parlamento.

Questo ci consolain parte della obbli-
gatorieta di un voto dovuto, per cosi dire,
a causa di forza maggiore. Non ripeterd
quanto ho detto poche settimane fa: mi
limito a ricordare che noi siamo convinti
che questo testo avrebbe potuto essere
assai migliore se fosse stato elaborato con
maggiore agio e pit meditate acquisizioni
tecniche. Puntigliosamente — per Iindi-
gnazione che non riusciamo ad affievolire
— desideriamo rimanga agli atti, anche in
questa occasione, che pensiamo gravino
pesanti responsabilita su chi — i radicali
e quei democristiani e socialisti che ad
essi si accodarono — ha interrotto, deviato
e poi bloccato il lavoro di rifacimento
della legge n. 38 del 1979, per fini certa-
mente non limpidi e con un pressapochi-
smo riprovevole. Ne usci la legge n. 73
del 1985, un frutto il cui tossico si fara
sentire ancora a lungo.

Voteremo a favore del progetto di
legge per porre fine al pili presto alla
nefasta diarchia che da quella vicenda
derivd. Quanto al resto, pensiamo che la
legge che oggi stiamo per varare dovra
presto tornare in cantiere, perché viziata
da quello che siamo tentati di chiamare
uno « sviluppismo obsoleto » che non
tiene conto, per esempio, delle pit mo-
derne acquisizioni antropologiche.

GruseppE RAUTI. Annuncio, a nome
del gruppo del MSI-destra nazionale, il
voto favorevole al provvedimento perve-
nuto dal Senato. Mi richiamo a quanto

gia espresso dal nostro gruppo in occa-
sione del primo esame, presso questa
Commissione, del provvedimento stesso..

PRESIDENTE. La proposta di legge
sarda immediatamente votata a scrutinio
segreto.

Votazione segreta.

PRESIDENTE. Indico la votazione a
scrutinio segreto della proposta di legge
esaminata nella seduta odierna.

(Segue la votazione).

Comunico il risultato della votazione:

Proposta di legge Bonalumi; Napoli-
tano ed altri; Gunnella ed altri; De Mi-
chieli Vitturi ed altri; Fortuna e Lenoci;
De Mita ed altri: « Nuova disciplina della
cooperazione dell’Italia con i Paesi in via
di sviluppo » (Approvata, in un testo uni-
ficato, dalla III Commissione permanente
della Camera e modificata dal Senato)
(453-1511-1551-1560-2114-3607-B):

Presenti ......ccccccvvvieereennneen 24
Votanti .cocccoeveveeveeeeernennnnes 23
Astenuti .......oceeeieneniiennn. 1
Maggioranza .................. 12
Voti favorevoli ......... 23
Voti contrari ............ 0

(La Commissione approva).

Hanno preso parte alla votazione:

Achilli, Andreatta, Bianco Gerardo, Bo-
nalumi, Bubbico, Canullo, Colombo, Gab-
buggiani, Gunnella, Lattanzio, Malfatti,
Martinazzoli, Masina, Petruccioli, Piccoli,
Pontello, Portatadino, Pujia, Rauti, Rubbi,
Sarti, Scovacricchi, Trebbi.

Si e astenuto:
La Malfa.

La seduta termina alle 13,20.

IL CONSIGLIERE CAPO SERVIZIO
DELLE COMMISSIONI PARLAMENTARI

Dort. TEODOSIO ZOTTA

STABILIMENT]1 TIPOGRAFICI CARLO COLOMBO



